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Utedni véstnik Evropské unie 30.6.2021

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1058
ze dne 24. Cervna 2021

o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj a o Fondu soudrZnosti

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢l. 177 druhy pododstavec a na ¢lanky 178 a 349 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po

postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Podle ¢ldnku 176 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU) je tkolem Evropského
fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR), aby poméhal odstrafiovat zdsadni regiondlni rozdily v Unii. Podle uvedeného
¢lanku a ¢l. 174 druhého a tietiho pododstavce Smlouvy o fungovani EU md EFRR prispivat ke snizovani rozdila
mezi trovni rozvoje riiznych regiond a sniZeni zaostalosti nejvice znevyhodnénych regionti, mezi nimiz md byt
zvla$tni pozornost vénovana regionim, které jsou zdvainé a trvale znevyhodnény ptirodnimi nebo
demografickymi podminkami, zejména pak podminkami vyplyvajicimi z demografického poklesu, jako jsou
nejseverngjsi regiony s velmi nizkou hustotou obyvatelstva, ostrovy a preshrani¢ni a horské regiony.

Fond soudrznosti byl ziizen proto, aby pfispél k dosahovani obecného cile posilit hospodatskou, socidlni a Gzemni
soudrznost Unie poskytovanim financnich piispévki tykajicich se Zzivotnitho prostfedi a transevropskych siti
v oblasti dopravni infrastruktury (ddle jen ,TEN-T*), jak jsou stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1315/2013 (Y.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (°) stanovi spole¢nd pravidla tykajici se EFRR, Evropského
socidlniho fondu plus (ESF+), Fondu soudrznosti, Fondu pro spravedlivou transformaci, Evropského ndmofniho,
rybaiského a akvakulturntho fondu (ENRAF), Azylového, migraéniho a integra¢niho fondu, Fondu pro vnitini
bezpecnost a Ndstroje pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky, které funguji ve spole¢ném ramci (dale
jen ,fondy®).

Za tcelem zjednoduseni pravidel, kterd byla pouzitelnd jak na EFRR, tak i na Fond soudrznosti, v programovém
obdobi 2014-2020, by mélo pravidla pouzitelnd pro oba fondy stanovit jediné nafizeni.

Ut. vést. C 62, 15.2.2019, s. 90.

Ut. vést. C 86, 7.3.2019, 5. 115.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 27. biezna 2019 (Uf. vést. C 108, 26.3.2021, s. 566) a postoj Rady v prvnim &tenf ze dne
27. kvétna 2021 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. Gervna 2021 (dosud
nezvefejnény v Urednim véstniku).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj
transevropské dopravni sité a o zruseni rozhodnut ¢. 661/2010/EU (UF. vést. L 348, 20.12.2013, 5. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. ¢ervna 2021 o spole¢nych ustanovenich pro Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj, Evropsky socidlni fond plus, Fond soudrznosti, Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky nimorni, rybdfsky
a akvakulturni fond a o finan¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migracnf a integracn fond, Fond pro vnitfni bezpecnost
a Néstroj pro finan¢ni podporu spravy hranic a vizové politiky (viz strana 159 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku).
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(5)  Pii provadéni EFRR a Fondu soudrznosti by mély byt respektovany horizontalni zdsady stanovené v ¢lanku 3 Smlouvy
o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva o EUY) a v ¢lanku 10 Smlouvy o fungovani EU, vCetné zdsad subsidiarity
a proporcionality stanovenych v clanku 5 Smlouvy o EU, s piihlédnutim k Listiné zékladnich prav Evropské unie. Clenské
stity by rovnéz mély respektovat zévazky stanovené v Umluvé OSN o pravech ditéte a Umluvé OSN o pravech osob se
zdravotnim postizenim, jakoZ i zdsady evropského pilife socidlnich prdv, vyhldSeného Evropskym parlamentem, Radou
a Komisf v roce 2017, a zajistit piistupnost v souladu s ¢lankem 9 Umluvy OSN o pravech osob se zdravotnim postizenfm
a v souladu s pravnimi pfedpisy Unie, kterymi se harmonizuji poZadavky na piistupnost vyrobk a sluzeb. V této souvislosti
by EFRR a Fond soudrznosti v synergii s ESF+ mély byt provadény zptisobem podporujicim prechod od instituciondlni péce
k rodinné a komunitné zalozené péci a mély by sledovat své cile tak, aby pfispivaly k vytvafeni kvalitnich pracovnich mist,
vymyceni chudoby a prosazovani socidlntho zacletiovéni. Clenské stity a Komise by se mély zaméfit na odstranéni
nerovnosti a na podporu rovnosti Zen a muzii a zaclefiovani hlediska genderové rovnosti, jakoz i boje proti diskriminaci
na zdkladé pohlavi, rasy nebo etnického ptivodu, ndboZenského vyznani nebo piesvédcen, zdravotniho postiZeni, véku nebo
sexudln{ orientace. Z&dny fond by nemél podporovat cinnosti, které prispivaji k jakékoli formé segregace nebo vyloucen, a pfi
financovan{ infrastruktury by oba mély zajistit piistupnost pro osoby se zdravotnim postiZzenim.

(6)  Cile EFRR a Fondu soudrznosti by mély byt sledoviny v rdmci udrzitelného rozvoje a prosazovani cile Unie zachovat a chrénit
Zivotni prostiedi a zlepsovat jeho kvalitu, jak je stanoveno v ¢lanku 11 a ¢l. 191 odst. 1 Smlouvy o fungovéni EU, pii zohlednéni
zésady ,zneCistovatel plati“. S ohledem na vyznam boje proti zméné klimatu v souladu se zdvazky Unie provadét Paifzskou
dohodu z roku 2015 o zméné klimatu, pfijatou na zdkladé Rémcové Gmluvy Organizace spojenych ndrodii o zméné klimatu,
a na cile Organizace spojenych nérodii pro udrZitelny rozvoj maji oba fondy piispivat k zohledfiovani ¢innosti v oblasti klimatu
a k dosahovéni obecného cile, kterym je vynakladat 30 % vydajii z rozpoctu Unie na podporu cilit v oblasti klimatu. Za timto
Ucelem se olekavd, Ze k dosazeni cilii v oblasti klimatu piispéji operace v rdmci EFRR ve vy3i 30 % jeho celkového finanéntho
kryt. U operaci v rdmci Fondu soudrznosti se ocekavd, Ze k dosazZenf cilii v oblasti klimatu piispéji ve vysi 37 % jeho celkového
finan¢ntho kryti. Kromé toho by opatfeni podle tohoto nafizeni méla piispét k napliiovani ambice, aby se na vydaje v oblasti
biologické rozmanitosti vénovalo 7,5 % rocnich vydajti podle viceletého finan¢ntho rdmee v roce 2024 a 10 % rocnich vydaji
podle viceletého finan¢niho rdmce v letech 2026 a 2027, pficemz je tieba zohlednovat, jak se cile v oblasti klimatu a cile v oblasti
biologické rozmanitosti prekryvaji.

Oba fondy by mély podporovat Cinnosti, které respektuji klimatické a environmentdlni normy a priority Unie
a vyznamné neposkozuji environmentdlni cile ve smyslu ¢lanku 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2020/852 () a které zajidtuji pfechod na nizkouhlikové hospodafstvi na cesté k dosazeni klimatické neutrality
nejpozdéji do roku 2050. Programy EFRR a Fondu soudrinosti by mély zohlediovat obsah integrovanych
vnitrostatnich plant v oblasti energetiky a klimatu pfijatych v rdmci spravy energetické unie a opatfeni v oblasti
klimatu, jak byla zf{zena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ().

(7)  Aby byla ochrdnéna integrita vnitfntho trhu, maji operace EFRR a Fondu soudrZnosti, z nichZ maji prospéch
podniky, spliiovat pravidla Unie pro stdtni podporu stanovend v ¢lancich 107 a 108 Smlouvy o fungovéni EU.

(8)  Klicovym aspektem provddéni EFRR a Fondu soudrznosti je zdsada partnerstvi, vychdzejici z pFistupu vicetiroviiové
spravy a zajistujici zapojeni regionalnich, mistnich, méstskych a jinych vefejnych orgdnd, ob&anské spolecnosti,
hospodatskych a socidlnich partnert a pifpadné vyzkumnych organizaci a vysokych $kol. Provadéni obou fondt by
mélo zajistit koordinaci a doplikovost s ESF+, Fondem pro spravedlivou transformaci, ENRAF a Evropskym
zemédélskym fondem pro rozvoj venkova (EZFRV).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. ervna 2020 o ziizeni rdmce pro usnadnéni udrzitelnych investic
a 0 zméné nafizeni (EU) 2019/20838, (Ur. vést. L 198, 22.6.2020, s. 13).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ze dne 11. prosince 2018 o spravé energetické unie a opatfeni v oblasti
klimatu, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 94/22[ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, smérnice Rady
2009/119/ES a (EU) 2015/652 a zruiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5252013 (UF. vést. L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Je nezbytné upravit podporu z EFRR v rdmci cile Investice pro zaméstnanost a rist i cile Evropskd tzemni
spoluprace (Interreg).

Pro uréeni druht ¢innosti, které mohou ziskat podporu z EFRR a Fondu soudrznosti, by mély byt stanoveny
specifické cile politiky pro poskytovani podpory z obou téchto fondti, aby se zajistilo, Ze budou pfispivat
k dosazeni jednoho nebo vice spole¢nych cilii politiky stanovenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) 2021/1060.

Vzhledem k tomu, Ze malé a stfedni podniky tvoii patet evropské ekonomiky, mél by EFRR nadale podporovat jejich
rozvoj tim, ze bude posilovat jejich udrZitelny rist a konkurenceschopnost. Kromé toho by mél EFRR, s ohledem
na potencidlné zdvainé dopady pandemie COVID-19 nebo jakoukoli pfipadnou budouci krizovou situaci
s dopadem na podniky a zaméstnanost, podporovat oziveni po téchto krizich podporou tvorby pracovnich mist
v malych a stfednich podnicich, a to i produktivnimi investicemi.

Investice v ramci EFRR by mély ptispét k rozvoji globalni sité vysokorychlostni digitaln{ infrastruktury a k podpofe
udrzitelné multimodédlni mobility bez znelisténi se zaméfenim na vefejnou dopravu, sdilenou mobilitu, chizi
a cyklistiku jakoZzto soucdst pfechodu na hospodafstvi s nulovymi emisemi uhliku.

V zdjmu vyuziti prilezitosti digitdlntho véku by mél EFRR pfispivat k rozvoji inkluzivni digitdlni spole¢nosti, v niz
obc¢ané, vyzkumné organizace, podniky a orgdny vefejné spravy plné vyuzivaji piilezitosti, které digitalizace nabizi.
Ucinna elektronicka vefejna sprava na celostatn, regiondlni a mistni irovni zahrnuje vyvoj néstrojti a prehodnoceni
organizace a procest s cilem poskytovat vefejné sluzby efektivnéji, snadnéji a rychleji, s niz§imi ndklady. Digitdlni
a telekomunika¢ni technologie by mély byt zejména vyuziviny k posileni tradi¢nich siti a sluzeb ve prospéch
mistnich komunit prostfednictvim rozvoje projekt, jako jsou inteligentni mésta a vesnice.

Podpora z EFRR v rdmci cile politiky 1 by méla byt zaloZena na budovini kapacit pro strategie inteligentni
specializace, které stanovi priority na celostdtni, regiondlni nebo obou trovnich s cilem zvysit jejich konkurenéni
vyhodu rozvijenim silnych strdnek vyzkumu a inovaci a jejich sladénim s potfebami podniki a nezbytnymi
dovednostmi prostfednictvim procesu objevovdni podnikatelského potencidlu. Tento proces by mél
podnikatelskym subjektim, véetné primyslovych, vzdélavacich a vyzkumnych organizaci, organti vefejné spravy
a obcanské spole¢nosti, umoznit urcit nejslibngjsi oblasti udrzitelného hospodéiského rozvoje na zdkladé
specifickych struktur a znalostni zdkladny regionu. Vzhledem k tomu, Ze proces Fizeni inteligentni specializace ma
zdsadn{ vyznam pro kvalitu strategie, mél by EFRR poskytovat podporu na rozvoj a posilovani kapacit nezbytnych
pro efektivni proces objevovani podnikatelského potencidlu a piipravu nebo aktualizaci strategii inteligentni
specializace.

EFRR a Fond soudrZnosti by mély pfispivat ke snizovani emisi sklenikovych plynt a k feSeni problematiky
energetické chudoby, aby se podpofilo dosazeni klimaticky neutrdlni Unie do roku 2050, s nélezitym pfihlédnutim
k jejim socidlnim a hospodéiskym diisledkdam. Obzvldsté dilezité by v této souvislosti byly investice do energetické
Gcinnosti véetné systémt pro usporu energie, do udrZitelné energie z obnovitelnych zdroji v souladu s kritérii
udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 (¥) a do inteligentnich
energetickych systémd, jakoZ i investice zaméfené na pfedchdzeni katastrofim, podporu biologické rozmanitosti
a zelené infrastruktury, véetné zachovéni, zhodnoceni a zdiraziiovani chranénych pfirodnich oblasti, a dalsi
opatfeni ke sniZeni emisi sklenikovych plynd, jako jsou zachovdni a obnova pfirodnich oblast{ s vysokym
potencidlem pro pohlcovani{ a ukldddni uhliku, a to i zavodnovanim raselini$t, zachycovanim skladkovych plynt
nebo snizovanim emisi z prtimyslovych procesti ¢ produktti. Déle by mély byt podporovany investice zaméfené
na sniZeni viech forem zneci$téni, jako jsou znecisténi ovzdusi, vody a piidy a hlukové a svételné znecisténi.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpote vyuZivini energie z obnovitelnych
zdrojui (UT. vést. L 328, 21.12.2018, s. 82).
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(16) Pii pfipravé programu spolufinancovanych z EFRR a Fondu soudrznosti je tfeba zohlednit integrované vnitrostatni
plany v oblasti energetiky a klimatu, které nastinuji politiky a opatieni a které se zabyvaji energetickou chudobou
a emisemi sklenikovych plynit. Aby EFRR pfispél k dosazeni vnitrostatnich cild ohledné sniZeni energetické
chudoby uvedenych v integrovanych vnitrostatnich planech v oblasti energetiky a klimatu, mél by podporovat
zejména zvySovani energetické acinnosti bydleni a budov v souladu s pozménénou smérnici Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/844 () s cilem pfispét k dosazeni dekarbonizovaného fondu budov do roku 2050,
¢imz se snizi spotieba energie a vytvoii se tispory pro domdcnosti postizené energetickou chudobou.

(17) V zdjmu zlepSeni dopravniho propojeni by EFRR a Fond soudrznosti mély podporovat rozvoj transevropské
dopravni sité, jak je uvedeno v nafizeni (EU) ¢. 1315/2013, prostfednictvim investic do infrastruktury pro
Zelezni¢ni dopravu, vnitrozemskou vodni dopravu, silni¢ni dopravu, ndmoini dopravu a multimodélni dopravu,
véetné opatfen{ ke sniZeni hluku. EFRR a Fond soudrznosti by mély rovnéz podporovat celostdtni, regiondlni,
mistni, pfeshrani¢ni a méstskou mobilitu. Oba fondy by pfitom mély vénovat pozornost zlepseni bezpe¢nosti
zejména stavajicich mostt a tunelt.

(18) Ve stdle propojenéjsim svété a s ohledem na dynamiku demografického vyvoje a vyvoje migrace je ziejmé, Ze
migracni politika Unie vyZzaduje spole¢ny piistup zaloZzeny na synergickém pusobeni a dopliikovosti rtiznych
ndstrojii financovéni. Proto by EFRR mél pfi pfipravé a provadéni programt vénovat pozornost demografickym
vyzvam. Méla by byt zajisténa soudrznd, silnd a dislednd podpora usili o sdileni solidarity a odpovédnosti mezi
¢lenskymi stty pfi Fizeni migrace, a proto by mél EFRR poskytovat podporu na nejvhodnéjsi tizemni tirovni s cilem
usnadnit dlouhodobou a inkluzivni integraci statnich pfislusnikd tfetich zemi vetné migrantd, jez by byla prospésnd
socidlnimu a hospoddfskému rozvoji tim, Ze pfijme piistup zaméfeny na ochranu jejich diistojnosti a prav.

19) V zdjmu podpory socidlnich inovaci a inkluzivntho piistupu k vysoce kvalitnimu zaméstndni by mél EFRR

jmu podpory lich pristupu K vyso ; Yy RR

podporovat subjekty ,socidlni ekonomiky*, jako jsou druZstva, vzdjemné spole¢nosti, neziskova sdruzeni a socidlni
podniky.

(20)  Za ucelem podpory socidlniho zaclenovani a boje proti chudobg, zejména mezi marginalizovanymi komunitami, je
nezbytné, a to i prostfednictvim infrastruktury, zlepsit pfistup k socidlnim, vzdélivacim, kulturnim a rekreanim
sluzbdm veetné sportu, s piihlédnutim ke zvldstnim potfebdm osob se zdravotnim postizenim, dét{ a star$ich osob.

(21) EFRR a Fond soudrznosti by mély podporovat socioekonomické zaclenéni marginalizovanych komunit, pfi¢emz
zvlastni pozornost by méla byt vénovdna ndrodnim strategickym rdmcim politiky pro zaclefiovani Romu
uvedenym v pfiloze IV nafizeni (EU) 2021/1060, které stanovi integracn{ opatfeni, domacnostem s nizkymi p¥jmy
véetné domdcnosti ohrozenych chudobou a socidlnim vyloucenim a znevyhodnénym skupindm véetné osob se
zvlastnimi potfebami. V souladu se zdsadou 19 evropského pilife socidlnich prav by z EFRR a Fondu soudrznosti
mélo byt mozné podporovat zejména poskytovdni socidlntho bydleni. S ohledem na vyzvy, jimz celi
marginalizované romské komunity, pokud jde o pfistup k zdkladnim sluzbam, by EFRR a Fond soudrznosti mély
pfispét ke zlepsent jejich Zivotnich podminek a vyhlidek na rozvoj.

(22) Za tcelem posileni ptipravenosti na distanéni a online vzdélavani a odbornou piipravu zptisobem podporujicim
socidlni zac¢lenéni by mél EFRR v rdmci své dlohy spocivajici ve zlepSovani pfistupu k inkluzivnim a kvalitnim
sluzbdm v oblasti vzdélavani, odborné piipravy a celozivotntho uéeni pfispét zejména k posileni odolnosti pro
distanéni a online vzdélavani. Usili o zajisténi kontinuity vzdélavani a odborné piipravy béhem pandemie
COVID-19 odhalilo vyznamné nedostatky v piistupu Gcastniki vzdélavani ze znevyhodnéného prostiedi a ve
vzdélenych regionech k nezbytnému vybaven{ informa¢nimi a komunika¢nimi technologiemi (IKT) a konektivité.
V souvislosti s tim by mél EFRR podporovat zpiistupnéni nezbytného vybaveni IKT a konektivity, a tim posilit
odolnost systéma vzdélavani a odborné piipravy pro distan¢ni a online uéeni.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/844 ze dne 30. kvétna 2018, kterou se mén{ smérnice 2010/31/EU o energetické
ndroc¢nosti budov a smérnice 2012/27EU o energetické G¢innosti (UF. vést. L 156, 19.6.2018, s. 75).



L 231/64 Utedni véstnik Evropské unie 30.6.2021

(23) Za Gcelem posileni schopnosti vefejnych systéma zdravotni péce predchazet krizovym situacim v oblasti zdravi, rychle
na né reagovat a zotavit se z nich by mél EFRR rovnéZ pfispivat k odolnosti systémii zdravotni péce. Vzhledem k tomu, Ze
nebyvald krize v souvislosti s pandemii COVID-19 ukdzala vyznam okamzité dostupnosti kritickych zdsob pro ti¢innou
reakci na mimoradnou situaci, by se mél rozsah podpory z EFRR navic rozsffit tak, aby umoziiovala ndkup zdsob
nezbytnych pro posileni odolnosti viici katastrofim a posileni odolnosti systémd zdravotni péce véetné primdrni péce
a aby podporovala piechod k rodinné a komunitné zalozené péci. Nakoupené dodavky pro posileni odolnosti zdravotnich
systému by mély byt v souladu s vnitrostdtni strategii v oblasti zdravi, nemély by ptekracovat jeji rimec a mély by zajistit
doplitkovost s programem EU pro zdravi, zavedenym naffzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/522 (*°), jakoz
i s kapacitami rescEU v rdmci mechanismu civilni ochrany Unie, ziizeného rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady
& 1313/2013/EU ().

24) EFRR by mél podporovat a prosazovat piechod od ustavni péce k rodinné nebo komunitné zaloZené péci
y podp p p p p
prostfednictvim podpiirnych zafizeni, kterd by se snazila pfedchdzet segregaci v rdmci komunity, usnadiiovala
zaclenéni lidi do spole¢nosti a usilovala by o zaji§téni podminek pro nezavisly zivot.

(25) Mgl by byt stanoven zvlastni specificky cil pro podporu regiondlni ekonomiky silné zavislé na odvétvi cestovniho
ruchu a kultury. Diky tomu by bylo moZzné plné vyuzit potencidlu kultury a udrzitelného cestovniho ruchu pro
hospodaiské ozZiveni, socidlni zaclenéni a socidlni inovace, aniz by byly dotéeny mozZnosti poskytovani podpory
z EFRR témto odvétvim v rdmci jinych specifickych cilt.

(26) Investice podporujici kreativni a kulturni odvétvi, sluzby v oblasti kultury a lokality kulturniho dédictvi by mohly
byt financovany v rdmci jakéhokoli cile politiky, pokud pfispivaji k dosahovéni specifickych cild a spadaji
do puisobnosti podpory z EFRR.

(27)  Udrzitelny cestovni ruch vyZaduje rovnovihu mezi hospodaiskou, socidlni, kulturni a environmentdln{ udrzitelnosti. Pfistup
k podpote udrzitelného cestovntho ruchu by mél byt v souladu se sdélenim Komise ze dne 19. fjna 2007 nazvanym
,Agenda pro udrZitelny a konkurenceschopny evropsky cestovni ruch. Zejména by mél zohlediiovat pifznivé podminky pro
turisty, respektovat piirodni a kulturni prostfedi a zajistit socioekonomicky rozvoj a konkurenceschopnost destinaci a podnika
prostiednictvim integrovaného a uceleného politického pistupu.

(28) Za ticelem podpory sili ¢lenskych stitd a regiont pfi vyrovnavani se s novymi dkoly a s cilem zajistit vysokou
urovenl bezpecnosti pro oblany a prevenci marginalizace a radikalizace by investice v rdmci EFRR, vyuZzivajici
synergického ptlisobeni a dopliikovosti s ostatnimi politikami Unie, mély pfispivat k bezpecnosti v oblastech, kde je
potieba zajistit bezpetné a zabezpeené vefejné prostory a bezpecnou a zabezpeCenou kritickou infrastrukturu,

Yevs

jako jsou doprava a energetika, a pFispét tak k vytvareni inkluzivnéjsich a bezpecnéjsich spolecnosti.

(29) EFRR by mél v rdmci cile politiky 5 integrovanym zptsobem poskytovat podporu hospoddiskému, socidlnimu
a environmentdlnimu rozvoji zaloZenému na meziodvétvovych tzemnich strategiich s vyuZitim ndstroji
integrovaného tizemniho rozvoje, aby zajistil harmonicky rozvoj méstskych i mimoméstskych oblasti. Kromé toho
by pii rozvoji méstskych oblasti méla byt zvlastni pozornost vénovdna podpofe funkénich méstskych oblasti
vzhledem k jejich vyznamu pfi navazovéni spoluprdce mezi mistnimi orgdny a partnery ptes spravni hranice, jakoz
i posilovani vazeb mezi mésty a venkovem.

(30) EFRR by mél integrované podporovat udrzitelny cestovni ruch, zejména posilenim spoluprice v ramci funkénich
tzemi. V zdjmu posileni dopadu udrZitelného cestovniho ruchu na ekonomiku by mély podniky a vefejné orgény
systematicky spolupracovat na efektivnéjsim poskytovani kvalitnich sluzeb v oblastech s vysokym potencidlem pro
cestovni ruch a ndlezit¢ pfi tom dbdt na vytvofeni stabilntho pravniho a sprdvniho prostiedi pfiznivého pro
udrzitelny rist téchto oblasti. Podporovand opatieni v oblasti udrzitelného cestovniho ruchu mohou zohlednit
osvédcené postupy v této oblasti, naptiklad ptistup ,turistické ctvrti“.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/522 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se zavadi program ¢innosti Unie v oblasti
zdravi (program EU pro zdravi) (,EU4Health®) na obdobi 2021-2027 a zruSuje nafizeni (EU) & 282/2014 (Uf. vést. L 107,
26.3.2021,s. 1).

(" Rozhodnut{ Evropského parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU ze dne 17. prosince 2013 o mechanismu civiln{ ochrany Unie (UF. vést.
L 347,20.12.2013, s. 924).
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(31) V dusledku obecného zaméfeni Fondu soudrZnosti, jak je stanoven ve Smlouvé o fungovani EU, je tfeba vytycit
a vymezit cile politiky, které ma Fond soudrznosti podporovat.

(32) Za ucelem zlepseni celkové spravni kapacity instituci a spravy véci vefejnych v ¢lenskych stdtech, které provadéji
programy v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rist, je nezbytné umoznit podptrnd opatfeni pro programové
orgdny a odvétvové nebo tzemni subjekty odpovédné za provadéni ¢innosti souvisejicich s provadénim EFRR
a Fondu soudrznosti v ramci viech specifickych cilt s piihlédnutim k horizontdlnim zdsaddm uvedenym v nafizeni
(EU) 2021/1060, véetné cili OSN pro udrzitelny rozvo;.

(33) V zdjmu podpory a posileni opatfeni pro spoluprdci v programech realizovanych v rdmci cile Investice pro
zaméstnanost a rust je nezbytné posilit opatieni pro spoluprdci s partnery, a to i s témi na mistni a regiondlni
urovni, v daném ¢lenském stdté nebo mezi raznymi ¢lenskymi staty ve vztahu k podpofe poskytované v ramci
viech specifickych cilti. Tato posilend spoluprice doplni spoluprici v rdmci cile Interreg a méla by zejména
podporovat spoluprici mezi strukturovanymi partnerstvimi s cilem provadét regionalni strategie, jak je uvedeno
ve sdéleni Komise ze dne 18. Cervence 2017 nazvaného ,Posileni inovaci v evropskych regionech: strategie pro
odolny a udrzitelny rist podporujici zaclenéni®. Partnefi by tedy mohli pochdzet z jakéhokoli regionu v Unii, ale
i z preshrani¢nich regiond a regionti, na néz se vztahuji evropskd seskupeni pro izemni spoluprdci podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 ('?), anebo makroregiondlni strategie, strategie pro pfimoiskou
oblast nebo kombinace obou téchto strategii.

(34) EFRR by mél pomoci odstranit hlavni regionalni rozdily v Unii a zmensit rozdily v Grovni rozvoje riiznych regionti
a zaostalost nejvice znevyhodnénych regiont, véetné regiond, které Celi vyzvam vyplyvajicim ze zdvazkd v oblasti
snizovani emisi uhliku, a podpofit tak regiondlni odolnost. Podpora EFRR v rdmci cile Investice pro zaméstnanost
a rust by proto méla byt zaméfena na klicové priority Unie v souladu s cili politiky stanovenymi v nafizeni (EU)
2021/1060. Podpora z EFRR by proto méla byt zaméfena na cile politiky konkurenceschopnéjsi a inteligentnéjsi
Evropa diky podpofe inovativni a inteligentni ekonomické transformace a regiondlnimu propojeni IKT a zelengjsi,
nizkouhlikovy ptechod na uhlikové neutrlni hospodafstvi a odolnd Evropa diky podpofe ptechodu na Eistou
a spravedlivou energii, zelenych a modrych investic, obéhového hospodéfstvi, zmirfovani zmény klimatu
a prizpusobeni se této zméné, prevence a fizeni rizik a udrzitelné méstské mobility. Pfi vypoctu souladu
s pozadavky tematického zaméfeni by mélo byt mozné Caste¢né zohlednit zdroje vyclenéné na udrzitelnou
méstskou mobilitu a investice do Sirokopdsmového piipojeni. Clenské stity by mely ve svych dohoddch
o partnerstvi rozhodnout, zda splni pozadavky na tematické zaméfeni na drovni kategorie regionti nebo
na celostdtni Grovni, a to pod dobu celého programového obdobi. Dosazeni tematického zaméfeni na celostdtni
arovni by byt stanoveno tfemi skupinami ¢lenskych statd vytvofenymi podle jejich hrubého narodniho dichodu
a mélo by umoziiovat flexibilitu na trovni jednotlivych programd. Vzhledem k tomu, Ze by podpora z Fondu
soudrznosti mohla rovnéz pfispét k tematickému zaméfeni, mély by byt stanoveny podminky pro takovy
pispévek. Kromé toho by méla byt podrobné stanovena metodika klasifikace clenskych statd, kterd by
zohlednovala zvlastni situaci nejvzdélenéjsich regiont a severnich fidce osidlenych regiont.

(35) 'V zdjmu zaméfeni podpory na klicové priority Unie je rovnéz vhodné, aby pozadavky na tematické zaméfeni byly
dodrzovany béhem celého programového obdobi, v¢etné v piipadé pfevodu mezi prioritami v rdmci jednoho
programu nebo mezi programy.

(36) Aby mohla byt z EFRR v rdmci cile Interreg poskytnuta podpora na investice do infrastruktury i na souvisejici
investice, jakoZ i na odbornou piipravu a integrujici ¢innosti, je nutné stanovit, Ze z EFRR mohou byt podporovany
i ¢innosti v ramci specifickych cila ESF+, jeZ byly stanoveny na zdkladé natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/1057 ().

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 ze dne 5. ervence 2006 o evropském seskupeni pro Gzemni spolupraci
(ESUS) (Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 19).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1057 ze dne 24. ¢ervna 2021, kterym se zfizuje Evropsky socidlni fond plus (ESF
+) a zruSuje nafizenf (EU) ¢. 12962013 (viz strana 21 v tomto &isle Uredniho véstniku).
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(37)

(40)

V zdjmu co nejacinnéjstho soustfedéni vyuziti omezenych zdroji by podpora z EFRR na produktivni investice v rimci
piislusného specifického cile méla byt omezena na mikropodniky a malé a stfedni podniky ve smyslu doporuceni
Komise 2003/361/ES (*¥), s vyjimkou specifickych investic uvedenych v tomto nafizeni.

V souvislosti s podporou produktivnich investic v rdimci EFRR je vhodné upfesnit, Ze produktivni investice by mély
byt chdpany jako investice do fixniho kapitdlu nebo nehmotnych aktiv podnikd za Gcelem vyroby zbozi nebo
poskytovani sluzeb, ¢imz pFispéji k tvorbé hrubého kapitdlu a zaméstnanosti. Mélo by byt rovnéz stanoveno, Ze
za urcitych podminek mohou EFRR a Fond soudrznosti podporovat investice do jinych nez malych a stfednich
podnikti. Na zdkladé zkuSenosti z ptedchozich programovych obdobi by EFRR a Fond soudrinosti mély déle
rovnéz podporovat investice do jinych nez malych a stfednich podnikd, zejména do podnikd poskytujicich verejné
sluzby, pokud se tyto investice tykaji infrastruktury zajitujici piistup ke sluzbdm dostupnym vefejnosti v oblasti
energetiky, Zivotniho prosttedi a biologické rozmanitosti, dopravy a digitdlntho propojeni.

Toto naffzeni by melo stanovit riizné druhy cinnosti, na jejichz ndklady by mélo byt mozné poskytnout podporu
prostiednictvim investic z EFRR a Fondu soudrznosti v rdmci jejich cilti, jak je stanoveno ve Smlouvé o fungovéni EU, véetné
skupinového financovani. Fond soudrznosti by mél byt schopen podporovat investice do TEN-T a do Zivotniho prostteds, véetné
investic souvisejicich s udrZitelnym rozvojem a energetikou, které predstavuji piinos pro Zivotni prostiedi. V souvislosti s tim by
mélo byt mozné z Fondu soudrznosti podporovat kombinované energetické a seismické zodolnéni. Pokud jde o EFRR, mél by
seznam Cinnosti zohlednit specifické celostdtni i regiondlni potieby v oblasti rozvoje i vnitini potencidl a mél by byt
zjednodusen. Z EFRR by mélo byt mozné podporovat investice do infrastruktury, véetné podnikatelské infrastruktury a zaf{zeni
pro vyzkum a inovace pro malé a stfedni podniky, ubytovini pro marginalizované komunity a znevyhodnéné skupiny,
nizkopifjmové domdacnosti a migranty, kulturni dédictvi a udrZitelny cestovni ruch a sluzby pro podniky, investice v souvislosti
s piistupem ke sluzbam se zvlastnim zaméfenim na znevyhodnéné, marginalizované a segregované komunity, produktivni
investice do malych a stfednich podnikdi, zafizeni, software a nehmotného majetku, stejné jako opatteni tykajici se informaci,
komunikace, studii, vytvafen siti, spoluprace, vymeény zkuSenosti mezi partnery a ¢innost{ zahrnujici klastry. V zajmu podpory
provadéni programu by mélo byt z obou fondt rovnéz mozné podporovat ¢innosti technické pomoci. Za ti¢elem podpory
poskytovani $irs{ 3kély intervenci pro programy Interreg by mél byt rozsah rozsiten tak, aby zahrnoval i sdileni iroké skaly
zafizen{ a lidskych zdrojii a ndkladt souvisejicich s opatfenimi v oblasti ptisobnosti ESF+.

Projekty transevropskych dopravnich siti podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 () maji
byt i nadale financovany z Fondu soudrznosti prostfednictvim sdileného fizeni a rezimu pfimého provadéni v rimci
Nistroje pro propojeni Evropy, zi{zeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady, kterym se uvedeny néstroj
zfizuje na obdobi 2021-2027.

Zaroven je dulezité vyjasnit Cinnosti, které do plsobnosti EFRR a Fondu soudrznosti nespadaji, v¢etné investic,
jejichz cilem je sniZovat emise sklenikovych plynd pochdzejicich z ¢innosti uvedenych v piiloze I smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES (*%), aby nedochédzelo k pFekryvani dostupného financovéni, které jiz
existuje v rdmci uvedené smérnice, nebo investic do podnikd v obtizich ve smyslu nafizeni Komise (EU)
¢ 651/2014 (), ledaze je to povoleno v rdmci podpory de minimis nebo docasnych pravidel stitni podpory
stanovenych za tG¢elem feSeni vyjimeénych situaci. EFRR a Fond soudrznosti by rovnéz nemély podporovat urcité
investice do letist, zaf{zeni pro sklddkovani a zpracovani zbytkového odpadu nebo fosilnich paliv. Proto by mélo
byt mozné, aby EFRR podporoval cilend opatfeni v oblasti zmirfiovini dopadl na Zivotni prostfedi, ochrany
a bezpecnosti na regiondlnich letistich, pokud je hlavni cil investic jasné urcen z hlediska norem Unie v oblasti
zivotniho prostiedi, ochrany nebo bezpecnosti a je v souladu s pravidly stdtni podpory.

Doporuéeni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikii, malych a stfednich podniké (Ur. vést. L 124,
20.5.2003, s. 36).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se vytvaii Ndstroj pro propojeni
Evropy, méni zafizeni (EU) ¢. 913/2010 a zrusuji nafizeni (ES) ¢. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (Ut. vést. L 348, 20.12. 2013, 5. 129).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87ES ze dne 13. ffjna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovani s povolenkami na
emise sklenikovych plynii ve Spolecenstvi a 0 zméné smérnice Rady 96/61/ES (UF. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).

Nafizeni Komise (EU) €. 651/2014 ze dne 17. ¢ervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité
kategorie podpory za slucitelné s vnitinfm trhem (UF. vést. L 187, 26.6.2014, s. 1).
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V piipadé investic zvysujicich kapacitu zafizeni pro zpracovani zbytkového odpadu by se mél zbytkovym odpadem
rozumét piedeviim netfidény komundlni odpad a zbytky ze zpracovani odpadu. Modernizace siti dalkového
vytdpéni by mohla byt podpofena s ohledem na zvySeni energetické G¢innosti Gc¢innych systéma dalkového
vytdpéni, jak je stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EU (*¥), v souladu s cili stanovenymi
v integrovanych vnitrostdtnich pldnech v oblasti energetiky a klimatu. Vzhledem k prosazovidni energie
z obnovitelnych zdroji by podpora mohla byt poskytovéna na kotle k dalkovému vytdpéni zdsobované kombinaci
plynu a energie z obnovitelnych zdrojt. V takovych ptipadech by podpora z obou fondt méla byt imérnd podilu
vstupu energie z obnovitelnych zdroji do takovychto kotlé. Kromé toho by mélo byt vyslovné stanoveno, Ze
zdmoriské zemé a Gizemi uvedené v piloze II Smlouvy o fungovini EU nejsou pro podporu z EFRR ani z Fondu
soudrznosti zptisobilé.

(42) Clenské stity by mély pravidelné pteddvat Komisi informace o dosazeném pokroku zpracované na zikladé
spole¢nych ukazateld vystupt a vysledkt stanovenych v piiloze I. Spole¢né ukazatele vystupt a vysledka by se
piipadné mohly doplnit o ukazatele vysledkt a vystupii specifické pro jednotlivé programy. Informace poskytnuté
¢lenskymi stity by mély tvofit zéklad, z néhoz by Komise méla vychdzet pfi piipravé zprav o pokroku dosazeném
pii plnéni specifickych cilii v prabéhu celého programového obdobi, pficemz k tomuto téelu pouzije zdkladni
soubor ukazateld stanoveny v piloze IL

(43) Podle bodt 22 a 23 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisti (**)
by mély byt EFRR a Fond soudrznosti hodnoceny na zdkladé informaci shromdzdénych v souladu se zvlastnimi
pozadavky na monitorovani a zdrovenl by mély zamezit administrativni zatéZi, zejména pro clenské staty,
a nadmérné regulaci. Tyto pozadavky by mély v pfislusnych piipadech zahrnovat méfitelné ukazatele jakoZto
zaklad pro hodnoceni toho, jaké maji tyto fondy t¢inky v praxi.

(44) 'V ramci piislusnych pravidel podle Paktu o stabilité a ristu, jak jsou uptesnéna v kodexu chovani, by ¢lenské staty
mély mit moZnost podat nélezité odivodnénou zadost o vétsi flexibilitu pro déely vydaji z vefejnych zdroji nebo
rovnocennych strukturdlnich vydaji, které jsou podporovany vefejnou spravou prostiednictvim spolufinancovani
investic aktivovanych v rdmci EFRR a Fondu soudrZnosti. Komise by méla tuto zddost vyhodnotit podle Paktu
o stabilité a rstu a kodexu chovani.

(45) EFRR by mél fesit problémy znevyhodnénych oblasti, zejména venkovskych oblasti a oblasti, které jsou zdvazné
a trvale znevyhodnény piirodnimi nebo demografickymi podminkami, véetné demografického poklesu, tykajici se
piistupu k zdkladnim sluzbdm v¢etné digitdlnich sluzeb, a zvySovat pfitazlivost pro investice, mimo jiné
prostiednictvim podnikovych investic a pfipojeni k velkym trhiim. Pfitom by mél EFRR vénovat pozornost
specifickym vyzvam v oblasti rozvoje, s nimiZ se potykaji urcité ostrovni, pohrani¢ni nebo horské regiony. Déle by
mél EFRR vénovat zvldstni pozornost specifickym obtizim oblasti na Grovni NUTS 3 a na trovni mistnich
spravnich jednotek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 (*), které jsou fidce osidleny,
v souladu s kritérii stanovenymi v bodé 161 pokynt k regionalni statni podpore na obdobi 2014-2020, konkrétné
oblasti s hustotou obyvatelstva méné nez 12,5 obyvatele na kilometr &tvere¢ni ¢ oblasti, v nichz doslo v obdobi
2007-2017 k priimérnému ro¢nimu poklesu poctu obyvatel nejméné o 1 %. Clenské staty by mély u téchto oblasti
zvazit vypracovan{ zvldstnich dobrovolnych akénich planti na mistn{ Grovni s cilem &elit témto demografickym
problémim.

(46) S cilem maximalizovat piispévek k u¢inngjsimu feSeni hospodaiskych, demografickych, environmentélnich
a socidlnich vyzev, zejména v oblastech, které jsou znevyhodnény pfirodnimi a demografickymi podminkami, podle
¢lanku 174 Smlouvy o fungovéni EU, by opatieni v oblasti tzemniho rozvoje méla byt zaloZena na integrovanych
uzemnich strategiich, a to i v méstskych a venkovskych oblastech, a méla by byt vénovdna pozornost propojeni

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/27EU ze dne 25. fijna 2012 o energetické Gi¢innosti, 0 zméné smérnic 2009/125/ES
a2010/30/EU a o zrueni smérnic 2004/8/ES a 2006/32/ES (Ur. vést. L 315, 14.11.2012, s. 1).

(") Interinstituciondlni dohoda mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komis{ o zdokonaleni tvorby pravnich
predpistt (Uf. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o zavedeni spole¢né klasifikace tzemnich
statistickych jednotek (NUTS) (Ut. vést. L 154, 21.6.2003, s. 1).
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mést a venkova. Podpora z EFRR by proto méla byt poskytovadna prostiednictvim forem stanovenych v ¢lanku 28
nafizeni (EU) 2021/1060, které zajisti naleZité zapojeni mistnich, regiondlnich a méstskych orgdnt, hospodaiskych
a socidlnich partnerti a zdstupcti ob¢anské spole¢nosti a nevlddnich organizaci. Mélo by byt mozné, aby Gzemni
strategie vyuZzivaly integrovany p¥istup zaloZeny na financovani z vice fondd, véetné EFRR, ESF+, ENRAF a EZFRV.

(47) V zdjmu zlepSeni odolnosti komunit ve venkovskych oblastech a jejich hospodéiskych, socidlnich
a environmentdlnich podminek by podpora z EFRR méla byt vyuZivana k rozvoji projektd, jako jsou inteligentni
vesnice, jak je uvedeno v usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. f{jna 2018 o agendé EU pro venkovské, horské
a odlehlé oblasti, zejména rozvijenim novych piilezitosti, jako jsou decentralizované sluzby a energetickd feSeni,
digitdlni technologie a inovace.

(48) 'V ramci udrzitelného rozvoje mést se povazuje za nezbytné podporovat integrovany rozvoj za ucelem tcinngjsiho
feSeni hospodatskych, environmentélnich, klimatickych, demografickych a socidlnich problémt, které maji dopad
na méstské oblasti, véetné funkénich méstskych oblasti, pficemz je tieba zohlednit potiebu podpory vazby mezi
mésty a venkovem. Podpora zaméfend na méstské oblasti by mohla mit podobu samostatného programu nebo
samostatné priority a méla by moci vyuzivat pfistupu zalozeného na financovéni z vice fondd. Zdsady pro vybér
méstskych oblasti, v nichZ maji byt realizovdna integrovand opatfeni pro udrzitelny rozvoj mést, a orientacni
piidély na tato opatieni by mély byt stanoveny v programech v rdmci cile Investice pro zaméstnanost a rst,
pfi¢emz k tomuto tcelu by mélo byt pfidéleno alespon 8 % prostiedki z EFRR na celostdtni Grovni. Déle by mélo
byt stanoveno, Ze toto procento musi byt dodrzovano v prubéhu celého programového obdobi, a to i v piipadé
pfevodtl mezi prioritami v rdmci jednoho programu nebo mezi riznymi programy a pii pfezkumu v poloviné

obdobi.

(49) Za tcelem identifikace nebo poskytnuti feSeni problémi tykajicich se udrzitelného rozvoje mést na trovni Unie by
méstskd inovativni opatfeni méla v oblasti udrzitelného rozvoje mést byt nahrazena Evropskou méstskou iniciativou,
kterd md byt provddéna s vyuZitim pfimého nebo nepfimého Fizeni. Tato iniciativa by méla pokryvat viechny méstské
oblasti véetné funkénich méstskych oblasti a podpofit méstskou agendu pro Evropskou unii. EFRR by mél poskytovat
podporu na organiza¢ni ndklady spojené s i¢asti na tematickych partnerstvich v rdimci méstské agendy, aby byly mistni
orgdny motivovany ucastnit se jich. Tato iniciativa by mohla zahrnovat mezivlddni spolupréci v oblasti problematiky
mést, zejména spoluprci zaméfenou na budovdni kapacit na mistn{ drovni za dcelem dosazeni cili OSN pro
udrzitelny rozvoj. Na fizeni a provddéni Evropské méstské iniciativy by se mély aktivné podilet clenské stdty
a regiondlni a mistni orgdny. Opatfeni dohodnutd v rdmci takového modelu fizeni by mohla zahrnovat vymény
regiondlnich a mistnich zastupcti. Opatieni provadénd v rdamci Evropské méstské iniciativy by méla podporovat vazby
mezi méstem a venkovem v rdmci funkénich méstskych oblasti. V tomto ohledu je obzvldsté dilezitd spoluprice
s Evropskou siti pro rozvoj venkova.

(50) Uvadéni na trh a rozsifovani meziregiondlnich inovacnich projektti by mélo byt podporovino na celém tzemi Unie
prostiednictvim novych meziregionalnich inovacnich investic, které ma spravovat Komise. Diky podpofe inovaénich
projektti v oblastech inteligentni specializace, véetné pilotnich projekti a opatfeni na budovani kapacit, budou tyto
investice piinosem zejména pro méné rozvinuté regiony, coz posili jejich inovaéni ekosystémy a jejich schopnost zaclenit
se do vétsich hodnotovych fetézci Unie. Mély by rovnéz prispivat k provadéni sd€leni Komise ze dne 18. Cervence 2017
nazvaného ,Posileni inovaci v evropskych regionech: strategie pro odolny a udrZitelny rist podporujici zaclenénf”,
zejména na podporu tematickych platforem pro inteligentni specializaci v kritickych oblastech.

(51)  Zvlastni pozornost by se méla vénovat nejvzddlenéjsim regiontim, a to zejména piijetim opatfeni podle ¢lanku 349
Smlouvy o fungovéni EU zajistujicich dodate¢ny piidél pro nejvzdalenéjsi regiony s cilem kompenzovat dodate¢né
ndklady vzniklé v téchto regionech v diisledku jednoho nebo nékolika trvalych omezeni uvedenych v ¢lanku 349
Smlouvy o fungovidni EU, jako jsou odlehlost, ostrovni povaha, mald rozloha, slozity povrch a podnebi
a hospodaiskd zavislost na malém mnozZstvi produkti, pfi¢emz neménnost a spoluptsobeni téchto faktorti vaznym
zpisobem ohroZuje jejich rozvoj. Mélo by byt mozné, aby tento piidél zahrnoval investice, provozni ndklady
a zdvazky vefejné sluzby urcené ke kompenzaci dodate¢nych nakladt zptsobenych takovymi omezenimi. Provozni
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podpora by méla moci zahrnovat vydaje na sluzby nakladni dopravy a na podporu zavadéni dopravnich sluzeb,
jakoz i vydaje na Cinnosti souvisejici s omezenimi pfi skladovdni, nadmérnou velikosti a tdrzbou vyrobnich
nastrojii ¢i nedostatkem lidského kapitilu na mistnim trhu prdce. Na tento pi{dél by se nemély vztahovat
pozadavky na tematické zaméfeni. Aby byla ochrdnéna integrita vnitintho trhu, jako tomu je u vSech operaci
spolufinancovanych z EFRR a Fondu soudrznosti, méla by jakdkoli podpora z EFRR na financovani provozni

a investi¢ni podpory v nejvzdalengjsich regionech splitovat pravidla stdtni podpory stanovend v ¢lancich 107 a 108
Smlouvy o fungovéni EU.

(52) Aby bylo mozné rychle reagovat na vyjimecné a neobvyklé okolnosti uvedené v Paktu o stabilité a ristu, které by
mohly nastat béhem programového obdobi, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci za tcelem ptijimani
docasnych opatieni, kterd maji usnadnit vyuzivani podpory z EFRR v reakci na tyto okolnosti. Komise by méla
pfijmout opatfeni, kterd jsou nejvhodnéjsi s ohledem na vyjimecné nebo neobvyklé okolnosti, jimz ¢lensky stat ¢eli,
pii zachovéni cilti fondu. Provddéci rozhodnuti tykajici se docasného opatieni pro vyuzivini EFRR v reakci
na vyjime¢né nebo neobvyklé okolnosti by mély déle byt piijaty bez projedndvani ve vyborech, nebot oblast
plisobnosti je urena Paktem o stabilité a riistu a omezena na opatfeni stanovend v tomto nafizeni. Komise by méla
rovnéZ sledovat provadéni a posuzovat vhodnost opatieni.

(53) Za tcelem zmény nékterych prvka tohoto nafizeni, které nejsou podstatné, by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovéni EU, pokud jde o provddéni opodstatnénych
uprav piilohy II, kterd stanovi seznam ukazateld, jez tvoi{ zdklad informaci o vykonnosti programii poskytovanych
Evropskému parlamentu a Radé. Je obzvlasté dilezité, aby Komise vedla v rdmci pfipravné ¢innosti odpovidajici
konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinsti-
tuciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisii. Pro zajisténi rovné Gcasti
na vypracovavani akti v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné
s odborniky z ¢lenskych statd a jejich odbornici maji automaticky p¥istup na zaseddni skupin odbornikit Komise,
jez se vénuji ptipravé aktli v pfenesené pravomoci.

(54) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz posileni hospodaiské, socidlni a tizemni soudrznosti odstranénim zdsadnich
regiondlnich rozdilt v Unii, nemizZe byt dosazeno uspokojivé clenskymi stdty, ale spiSe jej, z divodu rozsahu
rozdild mezi drovni rozvoje riznych regiont a zaostalosti nejvice znevyhodnénych regiont a omezenosti
finan¢nich prostfedkt clenskych sttt a regionti, mize byt lépe dosazeno na trovni Unie, mize Unie pfijmout
opatteni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lidnku neptekraCuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni tohoto cile.

(55) S ohledem na pfijeti tohoto natizeni po za¢atku programového obdobi, s ohledem na pottebu provadét EFRR i Fond

soudrznosti koordinovanym a harmonizovanym zptsobem a s cilem umoznit jejich rychlé provadéni by toto
nafizeni mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRIJALY TOTO NARIZENI:



L 231/70 Utedni véstnik Evropské unie 30.6.2021

OBSAH

KAPITOLAT  SPOLECNA USTANOVENI .......uiiiiiiiii i 71
Clanek 1 PEEAMEL ... 71
Clanek 2 Ukoly EFRR @ FONdu SOUAIZNOSH ... ....iveeis et et e e e 71
Clanek 3 Specifické cile pro EFRR a Fond soudrznosti ...............coooiiiiiiiiiiiiiiiii 71
Clanek 4 Tematické zaméFeni podpory z EFRR ........o i 73
Clanek 5 Oblast plisobnosti podpory Z EFRR ... 75
Clanek 6 Oblast ptisobnosti podpory z Fondu SoudrZnosti .............ooeiiiiiiiiiiiiiii e 76
Clanek 7 Vylouceni z ptisobnosti EFRR a Fondu soudrzZnosti ............co.eiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnneeene. 76
Clanek 8 UKAZALEIE ..ottt e 78
KAPITOLA Il ZVLASTNI USTANOVENI O ZACHAZENI S UZEMIMI SE ZVLASTNI

CHARAKTERISTIKOU A S MEZIREGIONALNIMI INOVACNIMI INVESTICEMI ..........ccovvinnn... 78
Clanek 9 Integrovany GZemni FOZVO]J ...........oiuiiuuiii it 78
Clanek 10 Podpora znevyhodnénych oblasti ........... ... 78
Clanek 11 UdrZItelNy TOZVO] MESE . e ettt ettt e ettt e ettt 79
Clanek 12 Evropskd méstskd iniCiativa ...........o.oiuiieiiti e 79
Clanek 13 Meziregionalni INOVACHT INVESICE . ... e uutnt ittt ettt et et 80
Clanek 14 NeJVZAAIENSS TZIONY ... \\en ettt ettt 80
KAPITOLA Il PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI ........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 81
Clanek 15 Prechodné UStANOVENT ... ... ettt e e 81
Clanek 16 VYKON PFENESENE PIrAVOITIOCE . . v vve vttt et et ettt ettt et et ettt et et et eaeas 81
Cldnek 17 PReZKUM ........oooiiiiii i 82
Clanek 18 VSEUP V PIAENOSE . . .ottt e ettt ettt et e et et et e e e e e 82
PRILOHAT  SPOLECNE UKAZATELE VYSTUPU A VYSLEDKU PRO EFRR A FOND SOUDRZNOSTI -

L0 DU 2 J 1 R 83

PRILOHA Tl ~ ZAKLADNI SOUBOR UKAZATELU VYKONNOSTI PRO EFRR A FOND SOUDRZNOSTI PODLE
(L. 8 ODST. 3, KTERE BUDE KOMISE POUZIVAT V SOULADU S POZADAVKEM NA PODAVANI
ZPRAV PODLE CL. 41 ODST. 3 PISM. H) BODU III) FINANCNIHO NARIZENI ........................... 91



30.6.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 23171

KAPITOLA I

SPOLECNA USTANOVEN({

Cldnek 1
Predmét

1. Toto nafizeni stanovi specifické cile a rozsah podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR) s ohledem
na cil Investice pro zaméstnanost a rtist a cil Evropska Gzemni spoluprice (Interreg) uvedené v ¢l. 5 odst. 2 natizeni (EU)
2021/1060.

2. Toto nafizeni rovnéz stanovi specifické cile a rozsah podpory z Fondu soudrznosti s ohledem na cil Investice pro
zaméstnanost a rist uvedeny v ¢l. 5 odst. 2 pism. a) naf{zeni (EU) 2021/1060.

Cldnek 2
Ukoly EFRR a Fondu soudrZnosti

1. EFRR a Fond soudrznosti pispivaji k dosahovéni celkového cile posileni hospodaiské, socidlni a tzemni soudrznosti
Unie.

2. EFRR piispiva ke snizovani rozdilt mezi Grovni rozvoje riznych regiontt v Unii a ke snizovani zaostalosti nejvice
znevyhodnénych regiont prostfednictvim G¢asti na strukturdlnich zméndch regiond, jejichZ rozvoj zaostdvd, a na pfeméné
upadajicich pramyslovych regiont, mimo jiné podporou udrzitelného rozvoje a feSenim problémt v oblasti Zivotniho
prostiedi.

3. Fond soudrznosti pfispivd na projekty tykajici se Zivotniho prostfedi a transevropskych siti v oblasti dopravni
infrastruktury (TEN-T).

Cldnek 3
Specifické cile pro EFRR a Fond soudrznosti

1. Vsouladu s cili politiky stanovenymi v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) 2021/1060 podporuje EFRR tyto specifické cile:

evz

a) konkurenceschopnéjsi a inteligentnéjsi Evropa diky podpofe inovativni a inteligentni ekonomické transformace
a regiondlniho propojeni IKT (dale jen ,cil politiky 1%) prostrednictvim:

i) rozvoje a posilovani vyzkumnych a inova¢nich kapacit a zavadéni pokrocilych technologii;
ii) vyuzivani piinost digitalizace pro ob&any, podniky, vyzkumné organizace a vefejné organy;

iii) posilovani udrzitelného ristu a konkurenceschopnosti malych a sttednich podniki a vytvédfeni pracovnich mist
v malych a stfednich podnicich, mimo jiné pomoci produktivnich investic;

iv) rozvoje dovednosti pro inteligentni specializaci, priimyslovou transformaci a podnikan;
v) zlepSovéni digitdlniho propojent;

b) zelengjsi, nizkouhlikovy prechod na uhlikové neutrdlni hospodéistvi a odolnd Evropa diky podpote spravedlivého
pfechodu na distou energii, zelenych a modrych investic, obéhového hospodéistvi, zmirnovdni zmény klimatu
a pfizpusobeni se této zméné, prevence a fizen{ rizik a udrzitelnd méstskd mobilita (ddle jen ,cil politiky 2¢)
prostrednictvim:
i)  podpory energetické G¢innosti a sniZovani emisi sklenikovych plynt;
ii) podpory energie z obnovitelnych zdroji v souladu se smérnici (EU) 2018/2001, véetné kritéril udrzitelnosti
stanovenych v uvedené smérnici;

iii) rozvoje inteligentnich energetickych systémd, siti a skladovani vné transevropské energetické sité (TEN-E);
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iv) podpory piizpisobeni se zméné klimatu, prevence rizika katastrof a odolnosti vii¢i nim, s ptihlédnutim
k ekosystémovym pristupiim;

v)  podpory pfistupu k vodé a udrzitelného hospodafeni s vodou;
vi) podpory piechodu na obéhové hospodaistvi icinné vyuZivajici zdroje;

vii) posilovani ochrany a zachovani piirody, biologické rozmanitosti a zelené infrastruktury, a to i v méstskych
oblastech, a omezovani vSech forem znecisténs;

viii) podpory udrzitelné multimodalni méstské mobility v ramci pfechodu na uhlikové neutralni hospodafstvi;
¢) propojengjsi Evropa diky zvySovani mobility (dale jen ,cil politiky 3“) prostfednictvim:
i) rozvoje inteligentni, bezpe¢né, udrzitelné a intermodélni sité TEN-T odolné vii¢i zménam klimatu;

ii) rozvoje a posilovani udrzitelné, inteligentni a intermodalni celostatni, regiondlni a mistni mobility odolné viici
zménam klimatu, véetné lepsiho piistupu k siti TEN-T a pfeshrani¢ni mobility;
d) socidlngjsi a inkluzivnéjsi Evropa diky provadéni evropského pilite socidlnich prdv (ddle jen ,cil politiky 4
prostiednictvim:

i) zlepSovani efektivity a inkluzivnosti trhii price a pfistupu ke kvalitnimu zaméstndni pomoci rozvoje socidlni
infrastruktury a podpory socidlni ekonomiky;

ii) zlepSovani rovného pifistupu k inkluzivnim a kvalitnim sluzbdm v oblasti vzdéldvini, odborné pfipravy
a celozivotniho uceni pomoci rozvoje piistupné infrastruktury, mimo jiné posilovinim odolnosti pro distanéni
a online vzdélavani a odbornou piipravy;

i) podpory socioekonomického zaclenéni marginalizovanych komunit, domdcnosti s nizkymi pEjmy
a znevyhodnénych skupin vcetné osob se zvldstnimi potiebami, pomoci integrovanych opatfeni, véetné bydleni

a socidlnich sluzeb;

iv) podpory socioekonomické integrace sttnich pfislusniki tfetich zemi, véetné migrantti, pomoci integrovanych
opattent, véetné bydleni a socidlnich sluzeb;

v) zajistovani rovného piistupu ke zdravotni péci a posileni odolnosti systémii zdravotni péce vetné primdrni péce
a podpory pfechodu od instituciondlni péce k rodinné a komunitné zaloZené péci;

vi) posilovani dlohy kultury a udrzitelného cestovniho ruchu v hospodaiském rozvoji, socidlnim zaclefiovani
a socidlnich inovacich;

e) Evropa bliz§i obcanim diky podpofe udrzitelného a integrovaného rozvoje viech typti Gizemi a mistnich iniciativ (déle
jen ,cil politiky 5) prostfednictvim:

i) podpory integrovaného a inkluzivniho socidlniho, hospodafského a environmentilniho rozvoje, kultury, pfirodniho
dédictvi, udrzitelného cestovniho ruchu a bezpe¢nosti v méstskych oblastech;

ii) podpory integrovaného a inkluzivniho socidlniho, hospoddiského a environmentdlniho mistntho rozvoje, kultury,
pifrodniho dédictvi, udrzitelného cestovniho ruchu a bezpe¢nosti v jinych nez méstskych oblastech.

Podpora v ramci cile politiky 5 se poskytuje prostfednictvim strategii Gzemniho a mistniho rozvoje prostfednictvim
forem uvedenych v ¢l. 28 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) 2021/1060.

2. Clenské stity mohou v rémci dvou specifickych il stanovenych v odst. 1 prvnim pododstavci pism. e) podporovat
rovnéZ operace, jez lze financovat v ramci specifickych cil stanovenych v pismenech a) az d) uvedeného pododstavce.

3. Fond soudrznosti podporuje cile politiky 2 a 3.

4.V ramci specifickych cili stanovenych v odstavci 1 mohou EFRR nebo Fond soudrznosti, podle okolnosti,
podporovat rovnéz ¢innosti v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rist, pokud tyto ¢innosti:

a) zlepsuji kapacitu programovych orgdnd;
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b) zlepsuji kapacitu odvétvovych nebo tzemnich subjektt odpovédnych za provddéni ¢innosti souvisejicich s provadénim
EFRR a Fondu soudrznosti, pokud to pfispivd k dosahovéni cild programu, nebo

¢) posiluji spoluprici s partnery uvniti daného ¢lenského stdtu i mimo néj.
Spoluprace uvedend v pismeni c) zahrnuje spoluprdci s partnery z preshrani¢nich regiond, z nesousedicich regionii nebo

z regiont na uzemi, na néz se vztahuje evropské seskupeni pro tzemni spoluprici, anebo makroregiondlni strategie,
strategie pro pfimofskou oblast nebo kombinace obou.

Clének 4

Tematické zaméfeni podpory z EFRR

1. Pokud jde o programy provadéné v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rust, jsou celkové zdroje z EFRR jiné nez
zdroje na technickou pomoc v jednotlivych ¢lenskych statech soustiedény na celostatn{ trovni nebo na trovni kategorie
regiond v souladu s odstavci 3 az 9.

2. Pokud jde o tematické zaméfeni podpory pro ¢lenské stty, jejichz soucasti jsou nejvzdalengjsi regiony, pouZivaji se
zdroje z EFRR pfidélené konkrétné na programy pro nejvzdélenéjsi regiony oddélené od zdroji z EFRR pridélenych
na vSechny ostatn{ regiony.

3. Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze budou dodrzovat tematické zaméfeni na celostdtni tirovni nebo na drovni
kategorie regiond. Kazdy clensky stit uvede svou volbu ve své dohodé o partnerstvi uvedené v ¢lanku 10 nafizeni (EU)
2021/1060. Tato volba se vztahuje na celkové zdroje daného clenského stitu z EFRR podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
na celé programové obdobi.

4. Pro tGcely tematického zaméfeni na celostdtni Grovni se clenské stity podle svého poméru hrubého ndrodniho
dtchodu déli do téchto skupin:

a) staty, jejichz pomér hrubého nirodniho diichodu se rovnd nebo je vyssi nez 100 % priaméru EU (déle jen ,skupina 1¢);
¥, Jejienz p jevy p J p

b) staty, jejichz pomér hrubého ndrodniho dichodu se rovnd nebo je vy3si nez 75 % a nizsi nez 100 % priméru EU (dale
jen ,skupina 2%);

c) staty, jejichZ pomér hrubého narodniho dtichodu je niZ$i nez 75 % prméru EU (ddle jen ,skupina 3°).
Pro tcely tohoto ¢lanku se pomérem hrubého narodniho diichodu rozumi pomér mezi hrubym ndrodnim diichodem
na obyvatele daného ¢lenského stitu, méfeno podle standardu kupni sily a vypocteno na zdkladé idajii Unie za obdobi

2015 az 2017, a pramérnym hrubym ndrodnim dichodem na obyvatele podle standardu kupni sily v 27 ¢lenskych
stitech za stejné referen¢ni obdobi.

Pokud jde o programy v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rist pro nejvzdalenéjsi regiony, fadi se tyto ¢lenské staty
do skupiny 3.

Pokud jde o programy v ramci cile Investice pro zaméstnanost a riist pro ostrovni ¢lenské staty pfijimajici podporu z Fondu
soudrZnosti, Fadi se tyto ¢lenské staty do skupiny 3.

5. Pro acely tematického zaméfeni na trovni kategorie regiont se regiony klasifikuji podle kategorif regionti v souladu
s ¢l. 108 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/1060 jako:

a) rozvinutéjsi regiony;
b) ptechodové regiony;

¢) méné rozvinuté regiony.
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6.  Clenské staty dodrzuji na celostétni Grovni tyto pozadavky na tematické zaméfeni:

a) Clenské staty skupiny 1 nebo rozvinutéjsi regiony pfidéli nejméné 85 % svych zdroji z EFRR uvedenych v odstavci 1
na cile politiky 1 a 2 a nejméné 30 % na cil politiky 2;

b) clenské stity skupiny 2 nebo prechodové regiony pfidéli nejméné 40 % svych zdroji z EFRR uvedenych v odstavci 1
na cil politiky 1 a nejméné 30 % na cil politiky 2;

c) clenské staty skupiny 3 nebo méné rozvinuté regiony pfidéli nejméné 25 % svych zdrojt z EFRR uvedenych v odstavci 1
na cil politiky 1 a nejméné 30 % na cil politiky 2.

Pokud se ¢lensky stit rozhodne plnit pozadavky na tematické zaméfeni na trovni kategorie regiond, pouziji se prahové
hodnoty stanovené v prvnim pododstavci tohoto odstavce na souhrnné zdroje z EFRR uvedené v odstavci 1 pro vSechny
regiony spadajici do piislusné kategorie region.

7. Pokud clensky stat pfidéli na cil politiky 2 vice nez 50 % svych celkovych zdrojii z Fondu soudrznosti jinych nez
prostiedkt na technickou pomoc, vypoctenych po prevodu stanoveném v ¢l. 110 odst. 4 nafizeni (EU) 2021/1060,
s vyjimkou zdroji v rdmci specifického cile uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) bodé viii) tohoto
nafizeni, lze pfidél ptesahujici 50 % zohlednit p¥i vypoctu souladu s pozadavky na tematické zaméfeni stanovenymi
v odstavci 6 tohoto ¢lanku.

Pokud se clensky stit rozhodne plnit pozadavky na tematické zaméfeni na drovni kategorie regiont, pfidéli se zdroje
z Fondu soudrznosti, které jsou zohlednény pro tcely pozadavkii na tematické zaméfeni v souladu s prvnim
pododstavcem tohoto odstavce, jednotlivym kategoriim regiont pomérné na zdkladé jejich pomérného podilu
na celkovém poctu obyvatel dotéeného ¢lenského statu.

Clenské staty ve své dohodé o partnerstvi uvedené v ¢lanku 10 nafizeni (EU) 2021/1060 stanovi, zda budou zdroje z Fondu
soudrznosti zohlednény pro téely poZadavki tematického zaméfeni u cile politiky 2.

8. Zdroje v ramci specifického cile uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) bodé v) se planuji v rdmci
specifické priority.

Odchylné od odstavce 6 se pfi vypoctu souladu s poZadavky na tematické zaméfeni u cile politiky 1 stanovenymi v odstavci
6 zohledni 40 % téchto zdroja.

Zdroje zohlednéné pro tclely pozadavkil na tematické zaméfeni v souladu s druhym pododstavcem tohoto odstavce
nepfekro¢i 40 % minimdlnich pozadavkd na tematické zaméfeni u cile politiky 1 stanovenych v odstavci 6.

9.  Zdroje v ramci specifického cile uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) bodé viii) se planuji v rdimci
specifické priority.

Odchylné od odstavce 6 se pti vypoctu souladu s poZadavky na tematické zaméfeni u cile politiky 2 stanovenymi v odstavci
6 zohledni 50 % téchto zdroji z EFRR.

Zdroje zohlednéné pro tlely pozadavkil na tematické zaméfeni v souladu s druhym pododstavcem tohoto odstavce
nepiekro¢i 50 % minimélnich pozadavk na tematické zaméfeni pro cil politiky 2 stanovenych v odstavci 6.

10.  Pozadavky na tematické zaméfeni stanovené v odstavci 6 tohoto ¢lanku musi byt dodrzovany v pribéhu celého
programového obdobi, a to i v piipadé pfevodd pFidéli z EFRR mezi prioritami v rdmci jednoho programu nebo mezi
riznymi programy a pii pfezkumu v poloviné obdobi v souladu s ¢ldnkem 18 nafizeni (EU) 2021/1060.

11.  Je-li ptidél z EFRR na cil politiky 1, cil politiky 2 nebo oba cile daného programu snizen v ndvaznosti na zruseni
zdvazku podle ¢ldanku 105 nafizeni (EU) 2021/1060 nebo kvali finanénim opravdm provedenym Komisi v souladu
s ¢lankem 104 uvedeného nafizeni, dodrzovéni pozadavkd tematického zaméfeni stanovenych v odstavci 6 tohoto ¢lanku
s€ Znovu neposuzuje.

12.  Tento ¢lanek se nevztahuje na dodate¢né financni prostfedky pro severni fdce osidlené regiony uvedené v ¢l. 110
odst. 1 pism. €) nafizeni (EU) 2021/1060.
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Cldnek 5
Oblast pasobnosti podpory z EFRR

1. EFRR podporuje:
a) investice do infrastruktury;

b) cinnosti aplikovaného vyzkumu a inovaci, vCetné primyslového vyzkumu, experimentilniho vyvoje a studif
proveditelnosti;

¢) investice do piistupu ke sluzbam;

d) produktivni investice do malych a stfednich podnikti a investice zaméfené na zachovani stdvajicich pracovnich mist
a vytvareni novych pracovnich mist;

e) vybaveni, software a nehmotnd aktiva;

f) vytvatent siti, spolupraci, vyménu zkuSenost{ a ¢innosti zahrnujici inovaéni klastry, a to i mezi podniky, vyzkumnymi
organizacemi a vefejnymi organy;

g) informace, komunikaci a studie a

h) technickou pomoc.

2. Produktivni investice do jinych podnikd, nez jsou malé a stfedni podniky, lze podporovat, pokud:

a) zahrnuji spolupraci s malymi a stfednimi podniky na vyzkumnych a inova¢nich ¢innostech podporovanych podle ¢l. 3
odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) bodu i);

b) primarné podporuji opatieni v oblasti energetické ti¢innosti a energii z obnovitelnych zdroji podle ¢l. 3 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. b) bodti i) a ii);

¢) jsou ¢inény do malych spole¢nosti se stfedni trzni kapitalizaci ve smyslu ¢l. 2 bodu 6 a spole¢nosti se stfedni trzni
kapitalizaci ve smyslu ¢l. 2 bodu 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 (') prostfednictvim
finan¢nich néstroji; nebo

d) jsou ¢inény do malych spolecnosti se stfedni trzni kapitalizaci a zaméfuji se na vyzkumné a inovacni ¢innosti
podporované podle ¢l. 3 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) bodu i).

3. Scilem pfispét k dosazeni specifického cile v rdmci cile politiky 1 stanoveného v ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. a) bod¢ iv) podporuje EFRR také odbornou piipravu, celoZivotni ucent, rekvalifikaci a vzdélavaci ¢innosti.

4. S cilem pfispét k dosazeni specifického cile v ramci cile politiky 2 stanoveného v ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. b) bodé iv) a specifického cile v rdmci cile politiky 4 stanoveného v pism. d) bodé v) uvedeného pododstavce
podporuje EFRR také ndkup zdsob, které jsou nezbytné pro posileni odolnosti systémii zdravotni péce a pro posileni
odolnosti vii¢i katastrofam.

5. Vramci cile Interreg miZe EFRR rovnéz podporovat:
a) sdilenf zafizeni a lidskych zdroji a

b) doprovodné mékké investice a jiné ¢innosti spojené s cilem politiky 4 v rdmci ESF+, jak je stanoveno v nafizeni (EU)
2021/1057.

6.  EFRR miiZe podporovat financovani provozniho kapitdlu v malych a stfednich podnicich formou grantd, je-li to
nezbytné nutné jako docasné opatfeni v reakci na vyjimecné nebo neobvyklé okolnosti uvedené v clanku 20 natizeni (EU)
2021/1060.

7. Pokud Komise na zdkladé zddosti podané dotéenymi ¢lenskymi stity shledd, ze pozadavky stanovené v odstavci 6
jsou splnény, pfijme provadéci rozhodnuti, jimz upfesni obdobi, po které je do¢asnd dodate¢nd podpora z EFRR povolena.

(*') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 ze dne 25. ¢ervna 2015 o Evropském fondu pro strategické investice,
Evropském centru pro investi¢ni poradenstvi a Evropském portalu investi¢nich projektti a 0 zméné nafizenf (EU) ¢. 12912013 a (EU)
¢.1316/2013 — Evropsky fond pro strategické investice (Uf. vést. L 169, 1.7.2015, s. 1).
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8. Komise pribézné informuje Evropsky parlament a Radu o provadéni odstavce 6 a posuzuje, zda do¢asnd dodate¢na
podpora z EFRR postacuje k usnadnéni vyuZzivani fondu v reakci na vyjime¢né nebo neobvyklé okolnosti. Na zdkladé
svého posouzeni Komise tam, kde je to povazovano za vhodné, pfedlozi ndvrhy na zmény tohoto nafizeni, véetné
pozadavki na tematické zaméfen{ stanovenych v clanku 4.

9.  Evropsky parlament nebo Rada mohou Komisi vyzvat ke strukturovanému dialogu o uplatiiovani odstavcti 6, 7 a 8
tohoto ¢ldnku v souladu s ¢l. 20 odst. 3 nafizeni (EU) 2021/1060.

Cldnek 6
Oblast piisobnosti podpory z Fondu soudrznosti

1. Fond soudrznosti podporuje:

a) investice do Zivotniho prostfed{ véetné investic souvisejicich s udrzitelnym rozvojem a energetikou, které predstavuji
piinos pro Zivotni prosttedi, se zvlastnim zaméfenim na obnovitelné zdroje energie;

b) investice do sité TEN-T;
¢) technickou pomoc;
d) informace, komunikaci a studie.

Clenské staty zajist{ piiméfenou rovnovdhu mezi investicemi podle pismen a) a b) na zékladé specifickych potieb kazdého
¢lenského statu v oblasti investic a infrastruktury.

2. C(éstka z Fondu soudrznosti prevedend do Néstroje pro propojen{ Evropy se pouzije na projekty TEN-T

Cldnek 7
Vylouceni z piisobnosti EFRR a Fondu soudrznosti

1. EFRR a Fond soudrznosti nepodporuji:
a) vyfazovani jadernych elektrdren z provozu ani jejich vystavbu;

b) investice, jejichZ cilem je sniZovani emisi sklenikovych plynt pochdzejicich z ¢innosti, které jsou uvedeny v piiloze
[ smérnice 2003/87/ES;

¢) vyrobu, zpracovani a uvddéni tabdku a tabdkovych vyrobkd na trh;

d) podniky v obtizich ve smyslu ¢l. 2 bodu 18 nafizeni (EU) ¢. 651/2014, neni-li to povoleno na zakladé podpory de
minimis nebo docasnych pravidel stitni podpory zavedenych za ticelem feseni vyjimecnych okolnosti;

e) investice do letistni infrastruktury, s vyjimkou nejvzdilenégjsich regionti nebo stavajicich regionalnich letist ve smyslu
¢l. 2 bodu 153 nafizeni (EU) ¢. 651/2014 v kterémkoli z téchto pipadi:

i) investice do opatfeni ke zmirnéni dopadu na Zivotni prostiedi nebo

i) investice do systémt fizeni bezpe¢nosti, zabezpeleni a uspofddani letového provozu vyplyvajici z vyzkumu
uspofadénti letového provozu jednotného evropského nebe;

f) investice do odstranovani odpadii skladkovanim, s vyjimkou:
i) nejvzdilengjsich regiont, a to pouze v fddné odtivodnénych piipadech, nebo

ii) investic do vyfazovani z provozu, pfemény nebo zabezpeceni stivajicich sklddek za podminky, Ze tyto investice

nezvysi jejich kapacitu;
g) investice zvy$ujici kapacitu zafizeni pro zpracovani zbytkového odpadu, s vyjimkou:
i) nejvzdalengjsich regiond, a to pouze v fddné odtivodnénych ptipadech;

ii) investic do technologii pro ziskdvan{ materidld ze zbytkového odpadu pro tcely obéhového hospodafstvi;
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h) investice souvisejici s vyrobou, zpracovanim, pfepravou, distribuci, skladovanim nebo spalovanim fosilnich paliv,
s vyjimkou:

i) nahrazovani systému vytdpéni spalujicich tuhd fosilni paliva, tj. uhli, raselinu, lignit a roponosnou bfidlici, systémy
vytdpéni spalujicimi plynnd paliva za Gcelem:

— modernizace systémt ddlkového vytdpéni a chlazeni na droven G¢inného dalkového vytdpéni a chlazeni ve
smyslu ¢l. 2 bodu 41 smérnice 2012/27/EU,

— modernizace zaf{zeni na kombinovanou vyrobu tepla a elektfiny na Groven vysoce G¢inné kombinované vyroby
tepla a elektfiny ve smyslu ¢l. 2 bodu 34 smérnice 2012/27[EU,

— investic do plynovych kotlt a systéma vytdpéni v obytnych a jinych budovach nahrazujicich zafizeni na bazi
uhli, rageliny, lignitu nebo roponosné bidlice;

ii) investic do rozsifovani a nového vyuziti, pfemény nebo dovybaveni plyndrenskych ptepravnich a distribu¢nich sitf,
které tyto sité pEipravi na ptidavani plynt z obnovitelnych zdrojii a nizkouhlikovych plynt, jako je vodik,
biomethan a syntézni plyn, do soustavy a umozni nahradit zafizeni na pevna fosilni paliva;

iii) investic do:
— distych vozidel podle definice ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/33/ES (%) pro vefejné tcely a

— vozidel, letadel a plavidel konstruovanych a vyrobenych nebo upravenych pro pouziti civilni ochranou
a protipozarnimi sluzbami.

2. Celkovd ¢dstka podpory Unie pro investice Unie uvedené v odst. 1 pism. h) bodech i) a ii) nepfekro¢i niZe uvedené
limity celkového p#{délu na programy z EFRR a Fondu soudrznosti v ramci cile Investice pro zaméstnanost a riist pro dany
¢lensky stat:

a) limit 1,55 % v piipadé ¢lenskych statd, jejichz hruby ndrodni diichod (HND) na obyvatele je niz$i nez 60 % primérného
HND EU na obyvatele, nebo v pifipadé ¢lenskych statd, jejichz HND na obyvatele je niz$i nez 90 % priimérného HND EU
na obyvatele a jejichZ podil pevnych fosilnich paliv na hrubé domadci spotiebé energie je nejméné 25 %;

b) limit 1 % v piipadé clenskych statd jinych nez uvedenych v pismeni a), jejichz HND na obyvatele je nizsi nez 90 %
pramérného HND EU na obyvatele;

c) limit 0,2 % v piipadé ¢lenskych statd, jejichz HND na obyvatele je nejméné 90 % primeérného HND EU na obyvatele.
prip Y/ )€ yv Je nej p yv

3. Pro Gcely tohoto ¢lanku se HND na obyvatele urcitého ¢lenského stitu méi{ podle standardu kupni sily, pocita
na zdkladé daji Unie za obdobi 2015 az 2017 a vyjadtuje se jako procentni podil primérného HND na obyvatele podle
standardu kupni sily ve 27 ¢lenskych stitech za stejné referen¢ni obdobi.

Pro tcely tohoto ¢lanku se podilem pevnych fosilnich paliv na spotfebé energie rozumi podil uhli, lignitu, raseliny
a roponosné bfidlice naméfeny v roce 2018.

4. Operace podporované z EFRR a Fondu soudrznosti podle odst. 1 pism. h) bodii i) a ii) vybere fdici orgin
do 31. prosince 2025. Tyto operace nelze rozvrhnout do p#istiho programového obdobi.

5. Fond soudrznosti nepodporuje investice do bydleni, pokud nesouviseji s podporou energetické G¢innosti nebo
vyuZivanim energie z obnovitelnych zdrojt.

6.  Zamoiské zemé a Gizemi nejsou zpusobilé k ziskdni podpory z EFRR nebo Fondu soudrznosti, ale mohou se zapojit
do programi Interreg v souladu s podminkami uvedenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 (¥).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/33/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe Cistych a energeticky dcinnych silni¢nich
vozidel (UF. vést. L 120, 15.5.2009, s. 5).

(¥) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 ze dne 24. Cervna 2021 o zvldstnich ustanovenich tykajicich se cile
Evropskd tzemni spoluprice (Interreg) podporovaného z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a ndstroji financovani vnéjsi
&innosti (viz strana 94 v tomto &isle Urednfho véstniku).
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Cldnek 8
Ukazatele

1. Spole¢né ukazatele vystupti a vysledkti uvedené v ptiloze I pro EFRR a Fond soudrznosti a v relevantnich piipadech
ukazatele vystupti a vysledkt specifické pro jednotlivé programy se pouZivaji v souladu s ¢l. 16 odst. 1 druhym
pododstavcem pism. a), ¢l. 22 odst. 3 pism. d) bodem ii) a ¢l. 42 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2021/1060.

2. Pro ukazatele vystupt se vychozi hodnoty stanovi na nulu. Milniky stanovené pro rok 2024 a cile stanovené pro rok
2029 jsou kumulativni.

3. Komise na zakladé své povinnosti podavat zpravy podle ¢l. 41 odst. 3 pism. h) naf{zeni Evropského parlamentu
a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (*) (dile jen ,finan¢ni nafizeni®) pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé informace
o vykonnosti v souladu s p¥ilohou II.

4. Komisi je v souladu s ¢ldnkem 16 svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci, kterym se p¥iloha Il méni
provedenim pfislusnych dprav informaci o vykonnosti pfedklddanych Evropskému parlamentu a Radé.

5. Komise posoudi, jak je strategicky vyznam investic spolufinancovanych z EFRR a Fondu soudrznosti zohlednén
v souvislosti s provadénim Paktu o stabilité a rastu, a pfedlozi zpravu Evropskému parlamentu a Radé.

KAPITOLA II

ZVLASTNI USTANOVENI O ZACHAZENI S UZEMfMI SE ZVLASTNI CHARAKTERISTIKOU A MEZIREGIONALNIMI
INOVA CNIMI INVESTICEMI

Cldnek 9
Integrovany tizemni rozvoj

1. EFRR mizZe podporovat integrovany dzemni rozvoj v rdmci programu spadajicich pod oba cile uvedené v ¢l. 5 odst. 2
nafizeni (EU) 2021/1060 v souladu s hlavou IIl kapitolou Il uvedeného nafizeni.

2. Clenské staty uskute¢iiuji integrovany tzemni rozvoj s podporou z EFRR vylu¢né formami uvedenymi v ¢lanku 28
nafizeni (EU) 2021/1060.

Cldnek 10

Podpora znevyhodnénych oblasti

V souladu s ¢lankem 174 Smlouvy o fungovani EU vénuje EFRR zvld$tni pozornost feSeni problémt znevyhodnénych
regiont a oblasti, zejména venkovskych oblasti a oblasti, které jsou zdvazné a trvale znevyhodnény pfirodnimi nebo
demografickymi podminkami. Clenské staty ve vhodnych pifpadech stanovi integrovany pfistup k feseni demografickych
vyzev nebo zvlastnich potieb téchto regionti a oblasti ve svych dohoddch o partnerstvi v souladu s ¢l. 11 prvnim
pododstavcem pism. i) nafizeni (EU) 2021/1060. Tento integrovany piistup mtize zahrnovat zdvazek tykajici se finan¢nich
prostiedkd vyhrazenych pro tento tcel.

(* Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢ 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (UF. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Cldnek 11

Udrzitelny rozvoj mést

1. Za Gcelem feSeni hospodafskych, environmentalnich, klimatickych, demografickych a socidlnich vyzev podporuje
EFRR integrovany tzemni rozvoj na zdkladé strategii uzemniho nebo komunitné vedeného mistniho rozvoje v souladu
s ¢lankem 29 nebo 32 nafizeni (EU) 2021/1060, se zaméfenim na méstské oblasti véetné funkénich méstskych oblasti
(dale jen ,udrzitelny rozvoj mést“) v rdimci programu spadajicich pod oba cile uvedené v ¢l. 5 odst. 2 uvedeného nafizeni.

Zvlastni pozornost se vénuje feSeni problému v oblasti Zivotniho prostfedi a klimatu, zejména pfechodu na klimaticky
neutrdlni hospoddfstvi do roku 2050, vyuziti potencidlu digitdlnich technologii pro ucely inovaci a podpore rozvoje
funkénich méstskych oblasti. V této souvislosti se zdroje pro udrzitelny rozvoj mést naplidnované v rdmci priorit
odpovidajicich cilim politiky 1 a 2 zapocitavaji do pozadavki na tematické zaméfeni podle ¢lanku 4.

2. Nejméné 8 % zdrojii z EFRR na celostatni tirovni v rdmci cile Investice pro zaméstnanost a rust, jinych nez urcenych
na technickou pomoc, se pfidéli na udrzitelny rozvoj mést v jedné nebo vice formdch uvedenych v ¢ldnku 28 nafizeni (EU)
2021/1060.

Pfislusné Gzemni organy nebo subjekty vyberou operace v souladu s ¢l. 29 odst. 3 a ¢l. 32 odst. 3 pism. d) nafizeni (EU)
2021/1060 nebo se na jejich vybéru podileji.

Dotcené programy stanovi ¢astky pldnované pro tento tcel na zdkladé ¢l. 22 odst. 3 pism. d) bodu viii) nafizeni (EU)
2021/1060.

3. Procento prostiedks pfidélené na udrzitelny rozvoj mést podle odstavce 2 tohoto ¢lanku musi byt dodrzovdno
v pribéhu celého programového obdobi, a to i v piipadé prevodi ptidéld z EFRR mezi prioritami v rdmci jednoho
programu nebo mezi riznymi programy a pi pfezkumu v poloviné obdobi v souladu s ¢ldnkem 18 nafizeni (EU)
2021/1060.

4. Je-li pfidél z EFRR sniZen v ndvaznosti na zruSeni zdvazku podle ¢lanku 105 nafizeni (EU) 2021/1060 nebo kvili
finanénim opravam provedenym Komisi v souladu s ¢ldnkem 104 uvedeného nafizeni, dodrzeni odstavce 2 tohoto ¢lanku
se Znovu neposuzuije.

Cldnek 12

Evropskd méstskd iniciativa

1. EFRR podporuje Evropskou méstskou iniciativu, kterou provadi Komise formou ptimého a nep¥imého fizeni.

Tato iniciativa zahrnuje v§echny méstské oblasti, v¢etné funkénich méstskych oblasti, a podporuje Méstskou agendu EU,
véetné podpory Gcasti mistnich orgdnd na tematickych partnerstvich vyvinutych v jejim rdmci.

2. Pokud jde o udrzitelny rozvoj mést, sestdvd Evropskd méstskd iniciativa z téchto dvou slozek:

a) podpora inova¢nich opatfeni;

b) podpora budovdni kapacit a znalosti, posuzovéni tzemniho dopadu, rozvoje politik a komunikace.

Na zddost jednoho nebo vice ¢lenskych stat maze Evropskd méstskd iniciativa také podporovat mezivladni spolupraci

v méstskych otdzkdch. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana spoluprici zaméfené na budovdni kapacit na mistni
trovni za G¢elem dosazent ciltt OSN pro udrzitelny rozvoj.
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Komise ptedkladd kazdé dva roky Evropskému parlamentu a Radé zpravu o vyvoji v souvislosti s Evropskou méstskou
iniciativou.

3. Model fizeni Evropské méstské iniciativy zahrnuje zapojeni ¢lenskych stdtd, regiondlnich a mistnich orgdnd a mést
a zajistuje vhodnou koordinaci a doplitkovost se specifickym programem podle ¢l. 3 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 2021/
1059, jenz se zabyva udrzitelnym rozvojem mést.

Cldnek 13
Meziregiondlni inovacni investice
1. EFRR podporuje Néstroj pro meziregiondlni inovacni investice.

2. Nastroj pro meziregiondln{ inovaéni investice podporuje uvadéni na trh a rozsifovani meziregiondlnich inova¢nich
projektti, které maji potencidl podnécovat rozvoj evropskych hodnotovych fetézct.
3. Nastroj pro meziregionalni inovaéni investice se sklada z téchto dvou slozek, poskytujicich rovnomérné:

a) finan¢ni a poradenskou podporu pro investice do meziregiondlnich inovacnich projektt ve sdilenych oblastech
inteligentni specializace;

b) finan¢ni a poradenskou podporu a budovani kapacit pro rozvoj hodnotovych fetézcti v méné rozvinutych regionech.

v 7y,

4. Az 2 % zdroji je mozné vyclenit na ¢innosti spojené s u¢enim a hodnocenim s cilem vyuzit a $ifit vysledky projektd
podporovanych v ramci obou slozek.

5. Komise provadi tyto investice v pfimém nebo nepfimém Fzeni.
6.  Komisi je pfi jeji praci ndpomocna skupina odborniki.

Skupina odborniki se sklddd ze zastupcii ¢lenskych stath, regiondlnich organti a mést a zdstupct podnikd, vyzkumné stéry
a organizac{ ob¢anské spolecnosti. Slozeni skupiny odborniki ma za cil zajistit genderovou vyvdzenost.

Skupina odborniki pomahéd Komise pii vymezovéni dlouhodobého pracovniho programu a piipravé vyzev k podavani
navrht.

7. PH provddéni tohoto ndstroje Komise zajisti koordinaci a soucinnost s dalsimi unijnimi programy a ndstroji
financovani, a zejména se slozkou ,Interreg C* ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizen{ (EU) 2021/1059.

8.  Nastroj pro meziregiondlni inovaéni investice pokryva celé izemi Unie.

Treti zemé se mohou tohoto ndstroje tcastnit v souladu s opatfenimi stanovenymi v ¢ldncich 16 a 23 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/695 (¥) (Horizont Evropa).

Cldnek 14
Nejvzdilenéjsi regiony

1.  Clanek 4 se nepouzije na zvlastni dodatecny piidél pro nejvzdalengjsi regiony. Tento zvlastni doplitkovy piidél
na nejvzdilendjsi regiony se pouzije s cilem vyrovnat doplikové naklady vynaloZené v téchto regionech v disledku
jednoho ¢i vice trvalych omezent jejich rozvoje uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani EU.

(¥) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/695 ze dne 28. dubna 2021, kterym se zavddi rdmcovy program pro vyzkum
a inovace Horizont Evropa a stanovi pravidla pro tcast a $ffeni vysledkd a zrusujf nafizen{ (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) ¢. 1291/2013
(Ut. vést. L 170, 12.5.2021, 5. 1).
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2. PFdél uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku podporuje:
a) cinnosti spadajici do oblasti piisobnosti stanovené v ¢lanku 5 tohoto nafizent;

b) odchylné od ¢lanku 5 tohoto naf{zeni opatfeni kryjici provozni ndklady s cilem vyrovnat doplitkové ndklady
vynaloZené v nejvzdalengjsich regionech v dasledku jednoho ¢i vice trvalych omezeni jejich rozvoje uvedenych
v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani EU.

Pridél uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku miize rovnéZ podporovat vydaje na vyrovnavaci platbu poskytnutou za plnéni
zdvazku a zakazek vefejné sluzby v nejvzdélenéjsich regionech.

3. PF{dél uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku nepodporuje:

a) operace tykajici se produkti uvedenych v ptiloze I Smlouvy o fungovani EU;

b) podporu na pfepravu osob povolenou podle ¢l. 107 odst. 2 pism. a) Smlouvy o fungovéni EU;
¢) osvobozeni od dani a od socidlnich odvodii;

d) zavazky verejnych sluzeb, které nejsou provadény podniky a pfi nichz stdt jednd pfi vykonu vefejné moci.

4. Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) mize EFRR podporovat produktivni investice v podnicich v nejvzdilengjsich
regionech bez ohledu na velikost téchto podnikd.

KAPITOLA III

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENT{

Cldnek 15

Pfechodné ustanoveni

Nafizeni (EU) ¢. 1300/2013 a (EU) ¢. 1301/2013 nebo jakykoli akt ptijaty na jejich zdkladé se naddle pouZiji na programy
a operace podporované z EFRR nebo Fondu soudrznosti v programovém obdobi 2014-2020.

Cldnek 16

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 8 odst. 4 je Komisi svéfena na dobu neurcitou od
1. cervence 2021.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 4 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urené. Rozhodnuti nabyvd G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktt
v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi clenskymi
stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich pfedpisti.

5. Prijetf aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 8 odst. 4 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt oznidmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 17

Prezkum
Evropsky parlament a Rada pfezkoumaji toto nafizeni do 31. prosince 2027 v souladu s ¢linkem 177 Smlouvy
o fungovéni EU.

Cldnek 18

Vstup v platnost

Toto naifzen vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. ¢ervna 2021.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedsedkyné
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS



PRILOHA I

SPOLECNE UKAZATELE VYSTUPU A VYSLEDKU PRO EFRR A FOND SOUDRZNOSTI - CL. 8 ODST. 1 ()

Tabulka 1

Spolecné ukazatele vystupii a vysledki pro EFRR (Investice pro zaméstnanost a riist a Interreg) a Fond soudrZnosti **

Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

(4)

1. Konkurenceschopnéjsi a inte-
ligentngjsi Evropa diky pod-
pofe inovativni a inteligentn{
ekonomické  transformace
a regiondlntho propojeni
IKT (cil politiky 1)

i) Rozvoj a posilovani vyzkumnych
a inovacnich kapacit a zavadéni
pokrocilych technologif

RCO (4 01 - podpofené podniky (z toho: mikropodniky,
malé, stfedni, velké podniky)* (3)

RCO 02 - podniky podpofené granty*

RCR () 01 — pracovni mista vytvofend v podpofenych
subjektech*

RCR 102 - pracovni mista ve vyzkumu vytvofend
v podpofenych subjektech*

RCO 03 - podniky podpofené finanénimi ndstroji*
RCO 04 - podniky s nefinan¢ni podporou*
RCO 05 —podpotené nové podniky*

RCO 06 — vyzkumni pracovnici, kteff pracuji
v podpofenych vyzkumnych zafizenich

RCO 07 - vyzkumné organizace zapojené do spole¢nych
vyzkumnych projekt

RCR 02 - soukromé investice ve srovnatelné vysi jako
podpora z vefejnych zdroji (z toho: granty, finan¢ni
nastroje)* (%)

RCR 03 — malé a stiedni podniky zavadgjici inovace
produktd nebo procest*

RCR 04 - malé a stfedni podniky zavad&jici marketingové
nebo organiza¢ni inovace*

RCO 08 — nomindlni hodnota vybaveni pro vyzkum
a inovace

RCO 10 - podniky spolupracujici s vyzkumnymi
organizacemi

RCO 96 — meziregiondlni investice do inovaci v rdmci
projektti Unie*

RCR 05 - malé a stfedni podniky provadéjici
vnitropodnikové inovace*

RCR 06 — podané patentové piihlasky*
RCR 07 — ochranné zndmky a prtimyslové vzory*

RCR 08 — publikace z podpofenych projektt

ii) Vyuzivani pinosti digitalizace
pro obcany, podniky, vyzkumné
organizace a vefejné orgdny

RCO 13 —hodnota digitdlnich sluzeb, produkti a procesti
vyvinutych pro podniky*

RCR 11 —uzivatelé novych a aktualizovanych vefejnych
digitalnich sluzeb, produktti a procesi*

(") Pouzije se pro Investice pro zaméstnanost a riist a Interreg v souladu s ¢l. 16 odst. 1 pism. a) druhym pododstavcem a ¢l. 41 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2021/1060 (CPR) a pro Investice pro zaméstnanost
arast v souladu s ¢l. 22 odst. 3 pism. d) bodem ii) nafizeni (EU) 2021/1060 (CPR) a pro Interreg v souladu s ¢l. 22 odst. 4 pism. e) bodem ii) nafizeni (EU) 2021/1059 (Interreg).
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RCO 14 - vefejné instituce podporené pro tcely vyvoje
digitalnich sluzeb, produktti a procesti*

RCR 12 —uzivatelé novych a aktualizovanych digitdlnich
sluzeb, produktt a procesii vyvinutych podniky*

RCR 13 - podniky vykazujici vysokou miru digitalizace*

iii) Posilovani udrzitelného ristu
a konkurenceschopnosti malych
a stfednich podniki a vytvafeni
pracovnichmistvmalychastfed-
nich podnicich, mimo jiné po-
moci produktivnich investic

RCO 15 - vytvorena kapacita pro inkubace*
RCO 103 - podpofené rychle rostouci podniky*

RCR 17 - nové podniky pfezivajici na trhu*

RCR 18 — malé a stiedni podniky vyuZzivajici sluzeb
inkubdtoru po jeho vytvoreni*
RCR 19 - podniky s vy3sim obratem*

hodnotou na zaméstnance*

iv) Rozvoj dovednosti pro inteli-
gentni specializaci, priimyslovou
transformaci a podnikéni

RCO 16 - podil institucionalnich zainteresovanych
subjektil v rdmci procesu objevovani podnikatelského
potencidlu

RCO 101 - malé a stfedni podniky investujici
do dovednosti pro inteligentni specializaci, primyslovou
transformaci a podnikdn{

RCR 97 — podpofend ucniovskd ptiprava v malych
a stiednich podnicich

RCR 98 — pracovnici malych a stfednich podnikd, ktefi
dokoncili odbornou piipravu zaméfenou na rozvoj
dovednosti pro inteligentni specializaci, primyslovou
transformaci a podnikdni (podle druhu dovednosti:
technické, fidici, podnikatelské, zelené nebo jiné
dovednosti) (3

v) Zlepsovani digitdlniho propojeni

RCO 41 - zvyseni poctu obydli s pfistupem

k irokopdsmovym sitim s velmi vysokou kapacitou
RCO 42 - zvyseni poctu podniki s pfistupem

k sirokopdsmovym sitim s velmi vysokou kapacitou

RCR 53 — pocet obydli s pfipojenim k sirokopdsmovym
sitim s velmi vysokou kapacitou

RCR 54 - pocet podnikti s pipojenim k Sirokopdsmovym
sitim s velmi vysokou kapacitou

2. Zelengjsi, nizkouhlikovy pfe-

chod na uhlikové neutrdlni
hospodafstvia odolnd Evropa
diky podpote spravedlivého
pfechodu na cistou energii,
zelenych a modrych investic,
obéhového  hospodaéfstvi,
zmirflovani zmény klimatu
a piizptisoben se této zméné,
prevence afizenirizik a udrzi-
telnd méstskd mobilita (cil po-
litiky 2)

i) Podpora energetické wcinnosti
a snizovani emisi sklenikovych
plyna

RCO 18 — obydli s niz3{ energetickou naro¢nosti
RCO 19 - vefejné budovy s niz3{ energetickou naro¢nosti

RCO 20 — nové vybudované nebo vylepsené sité
délkového vytapéni a chlazeni

RCO 104 - pocet vysoce ti¢innych kogeneracnich
jednotek

RCO 123 - obydli vyuzivajici plynovych kotl a systémdi
vytdpéni nahrazujicich zafizeni na bdzi tuhych fosilnich
paliv

RCR 26 - ro¢ni spotieba primarni energie (z toho: obydli,
vefejné budovy, podniky, ostatni) (%)

RCR 29 - odhadované emise sklenikovych plyni*

RCR 105 - odhadované emise sklenikovych plynti z kotlt
a topnych soustav pfeménénych z pevnych fosilnich paliv
na plyn

ii) Podpora energie z obnovitelnych
zdrojti v souladu se smérnici (EU)
2018/2001, véetné kritérii udrzi-
telnosti stanovenych v uvedené
smérnici

RCO 22 - zvy$eni kapacity pro vyrobu energie
z obnovitelnych zdroji (z toho: elektfina, teplo) (2)*

RCO 97 - podpofené komunity energie z obnovitelnych
zdroju*

RCR 31 — celkové mnozstvi energie vyrobené
z obnovitelnych zdroju (z toho: elektfina, teplo) (2)*
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[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

120T°9°0¢



RCR 32 - dodate¢né instalovand provozni kapacita pro
energii z obnovitelnych zdroji*

iii) Rozvoj inteligentnich energetic-
kych systémd, siti a skladovani
vné transevropské energetické
sité (TEN-E)

RCO 23 - digitdlni systémy pro spravu inteligentnich
energetickych systému

RCO 105 - fedeni pro skladovani elektfiny

RCO 124 - nové vybudované nebo zdokonalené
plyndrenské pfepravni a distribucni sité

RCR 33 —uzivatelé pfipojeni k inteligentnim energetickym
systémim

RCR 34 — zavedeni projekti inteligentnich energetickych
systémi

iv) Podpora pfizpiisobeni se zméné
klimatu, prevence rizika kata-
strof a odolnosti vii¢i nim, s pfi-
hlédnutim k ekosystémovym pii-
stuptim

RCO 24 — investice do novych nebo modernizovanych
systém monitorovani, pfipravenosti, varovani a reakce
v piipadé ptirodnich katastrof

RCO 122 - investice do novych nebo modernizovanych
systému monitorovani, pfipravenosti, varovani a reakce
v piipadé ptirodnich rizik nesouvisejicich s klimatem

a rizik souvisejicich s lidskou ¢innosti

RCO 25 - nové vybudovand nebo zpevnénd
protipovodriovd ochrana pobfezniho pdsu a b¥eht fek
ajezer

RCO 106 - nové vybudovand nebo zpevnénd ochrana
proti sesuviim ptidy

RCO 26 — zelend infrastruktura vybudovand nebo
modernizovand v souvislosti s pfizptisobovanim se
zméndm klimatu’

RCO 27 — vnitrostatni a dil¢{ vnitrostatni strategie
zaméFené na piizptisobovani se zméndm klimatu'

RCO 28 - oblast, na niz se vztahuji opatfeni na ochranu
pied pozary

RCR 121 - oblast, na niz se vztahuji opatfeni na ochranu
pfed pfirodnimi katastrofami souvisejicimi s klimatem
(jinymi nez povodné a poZdry)

RCR 35 — pocet obyvatel, ktef{ maji prospéch
z protipovodnovych opatfeni

RCR 36 — pocet obyvatel, kteff maji prospéch z opatieni
na ochranu pred pozdry

RCR 37 — pocet obyvatel, ktefi maji prospéch z opatfeni
na ochranu pfed piirodnimi katastrofami souvisejicimi

s klimatem (jinymi nez povodné nebo pozary)

RCR 96 — pocet obyvatel, ktefi maji prospéch z opatieni
na ochranu pfed ptirodnimi riziky nesouvisejicimi

s klimatem a riziky souvisejicimi s lidskou ¢innost{

v) Podpora piistupu k vodé a udrzi-
telného hospodateni s vodou

RCO 30 — délka nového nebo modernizovaného potrub{
rozvodnych systémti vefejného zdsobovéni vodou

RCR 41 - pocet obyvatel napojenych na zlepsené vefejné
zdsobovani vodou

RCR 42 — pocet obyvatel napojenych alespon
na sekundérni vefejné ¢isténi odpadnich vod
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RCO 31 - délka nového nebo modernizovaného potrubi
vefejné sité pro sbér odpadnich vod

RCO 32 - nové nebo modernizovand kapacita pro ¢istén{
odpadnich vod

RCR 43 - ztrity vody v rozvodnych systémech vefejného
zdsobovani vodou

vi) Podpora pfechodu na obéhové
hospodafstvi u¢inné vyuzivajici
zdroje

RCO 34 - zvyseni kapacity pro recyklaci odpadu
RCO 107 - investice do zafizeni pro ti{dény sbér odpadu

RCO 119 - odpad piipraveny k opétovnému pouziti

RCR 103 - sebrany tfidény odpad
RCR 47 - recyklovany odpad
RCR 48 — odpad pouzity jako surovina

vii) Posilovani ochrany a zachovani
pfirody, biologické rozmanitosti
a zelené infrastruktury, a to
i v méstskych oblastech, a ome-
zovéni viech forem znecisténi

RCO 36 — zelend infrastruktura podpofend pro jiné Gcéely
neZ piizptisobovani se zméndm klimatu

RCO 37 —rozloha lokalit néleZejicich do sité Natura 2000,
na néz se vztahuji ochrannd a rekultivaéni opatfeni

RCO 38 - plocha podpotené rekultivované ptdy
RCO 39 - oblast pokrytd instalovanymi systémy pro

monitorovan{ zneéisténi ovzdusi

RCR 50 — pocet obyvatel, ktefi maji prospéch z opatieni
pro kvalitu ovzdusi’

RCR 95 — pocet obyvatel, kteti maji pfistup k nové nebo
modernizované zelené infrastruktuie’

RCR 52 —rekultivovand ptida vyuzivand pro zelen, socidlni
bydleni, ekonomické nebo jiné ¢innosti

viii) Podpora udrzitelné multimo-
ddlni méstské mobility v rdmci
pfechodu na uhlikové neutrdln{
hospodafstvi

RCO 55 — délka novych tramvajovych trati a trat{ metra

RCO 56 — délka rekonstruovanych nebo
modernizovanych tramvajovych trati a trati metra

RCO 57 - kapacita kolejovych vozidel pro hromadnou
vefejnou dopravu Setrnych k Zivotnimu prostiedi*
RCO 58 — podpotend specializovand cyklistickd
infrastruktura

RCO 59 — infrastruktura pro alternativni paliva (plnici/
dobijeci stanice)’

RCO 60 — mésta, kterd maji nové nebo modernizované
digitalizované méstské dopravni systémy

RCR 62 — pocet uzivatelti nové nebo modernizované
vefejné dopravy za rok

RCR 63 — pocet uzivateld novych nebo modernizovanych
tramvajovych trati a trat{ metra za rok

RCR 64 — pocet uzivatelt specializované cyklistické
infrastruktury za rok
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3. Propojenéjsi Evropa diky zvy-
$ovani mobility (cil politiky 3)

i) Rozvoj inteligentni, bezpecné,
udrzitelné a intermodalni sité
TEN-T odolné vii¢i zméndm kli-
matu

RCO 43 - délka novych nebo modernizovanych silnic -
TEN-T ()

RCO 45 — délka rekonstruovanych nebo
modernizovanych silnic — TEN-T

RCO 108 - délka silnic s novymi nebo modernizovanymi
systémy fizeni dopravy — TEN-T

RCO 47 — délka novych nebo modernizovanych
zelezni¢nich trat{ — TEN-T

RCO 49 - délka rekonstruovanych nebo
modernizovanych Zelezni¢nich trati — TEN-T

RCO 51 — délka novych nebo modernizovanych
vnitrozemskych vodnich cest — TEN-T

RCO 109 - délka Zelezni¢nich trati v provozu vybavenych
evropskym systémem fizen{ Zelezni¢niho provozu —
TEN-T

Rozvoj a posilovani udrzitelné,
inteligentn{ a intermodalni celo-
statni, regiondln{ a mistni mobi-
lity odolné vii¢i zméndm klimatu,
véetné lepsiho pristupu k siti
TEN-T a preshrani¢ni mobility

—-
=3
=

RCO 44 - délka novych nebo modernizovanych silnic —
mimo TEN-T

RCO 46 — délka rekonstruovanych nebo
modernizovanych silnic — mimo TEN-T

RCO 110 - délka silnic s novymi nebo modernizovanymi
systémy Fizeni dopravy — mimo TEN-T

RCO 48 — délka novych nebo modernizovanych
zelezni¢nich trati — mimo TEN-T

RCO 50 — délka rekonstruovanych nebo
modernizovanych Zelezni¢nich trati — mimo TEN-T

RCO 111 - délka Zelezni¢nich trati v provozu vybavenych
evropskym systémem fizen{ Zelezni¢niho provozu —
mimo TEN-T

RCO 52 — délka novych nebo modernizovanych
vnitrozemskych vodnich cest — mimo TEN-T

RCO 53 — nové nebo modernizované Zelezni¢ni stanice
a zastdvky*

RCO 54 — novd nebo modernizovana intermodaln{
spojeni*

RCR 55 — pocet uzivateli nové vybudovanych,
rekonstruovanych nebo modernizovanych silnic za rok

RCR 56 — casové tspory diky lepsi silni¢ni infrastruktufe
RCR 101 - ¢asové tspory diky lepsi Zelezni¢ni
infrastruktufe

RCR 58 — pocet uzivatelti nové vybudovanych,

rekonstruovanych nebo modernizovanych Zelezni¢nich
trati za rok

RCR 59 - Zelezni¢ni ndkladni doprava
RCR 60 — nakladni doprava po vnitrozemskych vodnich
cestach
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4. Socidlngjsi a inkluzivngjsi
Evropa diky provadéni evrop-
ského pilife socidlnich prav
(cil politiky 4)

i)

ZlepSovani efektivity a inkluziv-
nosti trhti prce a pfistupu ke kva-
litnimu zaméstndni pomoci roz-
voje  socidlni  infrastruktury
a podpora socidlni ekonomiky

RCO 61 - plocha novych nebo modernizovanych zaiizeni
pro sluzby zaméstnanosti

RCR 65 — pocet uzivatelt novych nebo modernizovanych
zafizeni pro sluzby zaméstnanosti za rok

ii)

Zlepsovanirovného piistupukin-
kluzivnim a kvalitnim sluzbdm
v oblasti vzdélavani, odborné pti-
pravy a celoZivotniho uceni po-
moci rozvoje piistupné infra-
struktury, mimo jiné
posilovdanim odolnosti pro di-
stan¢ni a online vzdélavani a od-
bornou p¥ipravu

RCO 66 —kapacita tiid v novych nebo modernizovanych
zafizenich péce o déti

RCO 67 - kapacita tiid v novych nebo modernizovanych
vzdélavacich zafzenich

RCR 70 — pocet uzivateld nové nebo modernizované péce
o déti za rok

RCR 71 - pocet uzivatelt novych nebo modernizovanych
vzdélavacich zatizeni za rok

iii)

Podpora socioekonomického za-
¢lenéni marginalizovanych ko-
munit, domdcnosti s nizkymi
pifjmy a znevyhodnénych sku-
pin v¢etné osob se zvldstnimi po-
tfebami, pomoci integrovanych
opattent, véetné bydleni a socidl-
nich sluzeb

RCO 65 — kapacita nového nebo modernizovaného
socidlniho bydleni*

RCO 113 - pocet obyvatel zahrnutych do projektt

v ramci integrovanych opatfeni pro socidlné-ekonomické
zaflenéni marginalizovanych komunit, domdcnosti

s nizkymi ptijmy a znevyhodnénych skupin*

RCR 67 — pocet uzivatelt nového nebo modernizovaného
socidlniho bydleni za rok

Podpora socioekonomické inte-
grace statnich pfislusnika tietich
zemi, véetné migrantd, pomoci
integrovanych opatfeni, véetné
bydleni a socialnich sluzeb

RCO 63 - kapacita v novych nebo modernizovanych
zafizenich pro docasné pfijiman{

RCR 66 — pocet uzivateld novych nebo modernizovanych
zafizeni pro do¢asné pfijimani za rok

Zajistovani rovného pfistupu
ke zdravotni péci a posileni od-
olnosti systému zdravotni péce
véetné primdrni pée a pod-
pory piechodu od institucionaln{
péce k rodinné a komunitné za-
lozené péci

RCO 69 - kapacita novych nebo modernizovanych
zdravotnickych zafizen{

RCR 72 - pocet uzivatelt novych nebo modernizovanych
sluzeb elektronického zdravotnictvi za rok

RCR 73 — pocet uzivatel novych nebo modernizovanych
zdravotnickych zafizeni za rok

88/1¢7 1

[S0]

10

ysdorag yruisgA Jupd

7

aun 9

120T°9°0¢



RCO 70 - kapacita novych nebo modernizovanych
zafizeni socidlni péce (kromé bydleni)

RCR 74 — pocet uzivatel novych nebo modernizovanych
zafizeni socidlni péce za rok

vi) Posilovani dlohy kultury a udrzi-

telného cestovniho ruchu v ho-
spodéaiském rozvoji, socidlnim
zaclefiovani a socidlnich inova-
cich

RCO 77 - pocet podporenych lokalit v oblasti kultury
a cestovniho ruchu’

RCR 77 - pocet ndvitévnik podpofenych lokalit v oblasti
kultury a cestovniho ruchu*

5. Evropa blizsi ob¢antim diky
podpofe udrzitelného a inte-
grovaného rozvoje vsech
typl Gizemi a mistnich inicia-
tiv (cil politiky 5)

i) Podporaintegrovanéhoainkluziv-

niho socidlntho, hospodatského
aenvironmentélniho rozvoje, kul-
tury, pfirodniho dédictvi, udrzitel-
ného cestovniho ruchu a bezpeé-
nosti v méstskych oblastech

ii) Podpora integrovaného a inklu-

zivntho  socidlntho, hospodat-
ského a environmentalniho mist-
niho rozvoje, kultury, pfirodniho
dédictvi, udrzitelného cestovniho
ruchu a bezpetnosti v jinych
nez méstskych oblastech

RCO 74 — pocet obyvatel, na néz se vztahuji projekty
v rdmci strategif integrovaného tizemniho rozvoje’

RCO 75 - podpotené strategie integrovaného tizemniho
rozvoje’

RCO 76 — integrované projekty tizemniho rozvoje

RCO 80 — podpofené strategie komunitné vedeného
mistniho rozvoje’

RCO 112 - zainteresované subjekty zapojené do ptipravy
a realizace strategif integrovaného tzemniho rozvoje

RCO 114 - nové vytvorené nebo rekultivované oteviené
prostory v méstskych oblastech*

** Kviili pfehlednosti jsou spolecné ukazatele vystupii a vysledkt seskupeny podle specifického cile v rdmci cile politiky, avsak vztahuji se nejen na néj. Zejména u cile politiky 5 lze pouzivat relevantni spolecné
ukazatele uvedené pro cile politiky 1 aZ 4. Kromé toho pro utvoteni celkového obrazu oc¢ekdvané a skutecné vykonnosti programa mohou byt spolecné ukazatele oznacené (*) v relevantnim piipadé pouzivany
u specifickych cilt v rdmci kteréhokoli cile politiky 1 az 4.
') RCO: spole¢ny ukazatel vystupu REGIO.

’) RCR: spole¢ny ukazatel vysledkt REGIO.

()
(%) Rozpis neni pozadovan pfi pldnovani, ale pouze pfi poddvani zprav.
0
()

‘) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 13152013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravn{ sité a o zrusen{ rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (UF. vést. L 348,

20.12.2013,s. 1).

Tabulka 2

Dopliikové spolecné ukazatele vystupi a vysledki pro EFRR a Interreg

Specifické ukazatele pro Interreg

RCO 81 — ticast na spole¢nych pteshrani¢nich akcich
RCO 115 - spole¢né organizované pieshrani¢ni vetejné akce

RCO 82 — ticast na spole¢nych akcich na podporu genderové
rovnosti, rovnych pfilezitosti a socidlniho zaclefiovani

RCO 83 —spole¢né vypracované strategie a akéni plany

RCO 84 - spole¢né vypracované pilotni akce provadéné
v ramci projektt

RCR 79 - spolecné strategie a akéni pldny pfijaté organizacemi

RCR 104 — feSeni pfijatd nebo rozvijend organizacemi
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RCO 116 - spole¢né vypracovand feseni

RCO 85 —tcast na spole¢nych programech odborné ptipravy
RCO 117 - fesent identifikovanych pfeshrani¢nich pravnich
nebo administrativnich prekdzek

RCO 86 — podepsané spole¢né spravni nebo pravni dohody
RCO 87 — organizace zapojené do pfeshrani¢ni spoluprace
RCO 118 - organizace spolupracujici v ramci vicetiroviiového
fizeni makroregionalnich strategi

RCO 90 - pteshrani¢ni projekty inova¢nich siti

RCO 120 - projekty podporujici pieshrani¢ni spolupraci

za Gelem rozvoje propojeni mésta a venkova

RCR 81 — dokoncené spole¢né programy odborné piipravy
RCR 82 —zmirnéné nebo vyfesené pravni nebo administrativni
preshrani¢ni prekdzky

RCR 83 — pocet osob, na néZ se vztahuji podepsané spole¢né
spravni nebo pravni dohody

RCR 84 — organizace zapojené do pfeshrani¢ni spolupréce po
dokonéenti projektu

RCR 85 —ti¢ast na spole¢nych pteshrani¢nich akcich po
dokoncenti projektu
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PRILOHA II

ZAKLADNI SOUBOR UKAZATELU VYKONNOSTI PRO EFRR A FOND SOUDRZNOSTI PODLE CL. 8 ODST. 3, KTERY BUDE KOMISE POUZIVAT V SOULADU
S POZADAVKEM NA PODAVANI ZPRAV PODLE CL. 41 ODST. 3 PISM. H) BODU III) NARIZEN] FINANCNIHO NARIZEN{

Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1)

2

3)

)

1. Konkurenceschopnéjsia inte-

ligentngjsi Evropa diky pod-

pofe inovativni a inteligentni

ekonomické  transformace
a regiondlntho propojeni
IKT (cil politiky 1)

i) Rozvoj a posilovani vyzkumnych
a inovacnich kapacit a zavadéni

pokrocilych technologi

CCO (") 01 - podniky podpofené pro tcely inovace
CCO 02 - vyzkumni pracovnici pracujici v podporenych
vyzkumnych zafizenich

CCR (3 01 — malé a stfedni podniky (*) zavadgjici inovace
produktt nebo procesti, marketingové nebo organiza¢ni
inovace

ii) Vyuzivani pfinost digitalizace
pro obcany, podniky, vyzkumné
organizace a vefejné orgdny

CCO 03 - podniky a vefejné instituce podpofené pro
ucely vyvoje digitdlnich produktd, sluzeb a procesti

CCR 02 - pocet uzivatelti novych nebo modernizovanych
digitalnich produktd, sluzeb a procesti za rok

ili) Posilovdni udrzitelného ristu
a konkurenceschopnosti malych
a stfednich podniki a vytvareni
pracovnich mistvmalychastied-
nich podnicich, mimo jiné po-
moci produktivnich investic

CCO 04 — malé a stfedni podniky podpofené pro tcely
posileni ristu a konkurenceschopnosti

CCR 03 - pracovni mista vytvorend v podpofenych
podnicich

iv) Rozvoj dovednosti pro inteli-
gentni specializaci, primyslovou
transformaci a podnikéni

CCO 05 — malé a stfedni podniky investujici
do dovednosti pro inteligentni specializaci, pramyslovou
transformaci a podnikdni

CCR 04 - pracovnici malych a stfednich podnik, kteff
dokon¢ili odbornou ptipravu zaméfenou na dovednosti
pro inteligentni specializaci, primyslovou transformaci
a podnikan{

v) ZlepSovani digitdlntho propojeni

CCO 13 - zvyseni poctu obydli a podnikt s pfistupem
k sirokopdsmovym sitim s velmi vysokou kapacitou

CCR 12 - zvyseni poctu obydli a podnikd s pfipojenim
k sirokopdsmovym sitim s velmi vysokou kapacitou

Yevs

. Zelengjsi, nizkouhlikovy pfe-
chod na uhlikové neutrdlni
hospodafstvia odolnd Evropa
diky podpofe spravedlivého
pfechodu na &istou energii,
zelenych a modrych investic,
obéhového  hospodaistvi,

i) Podporaenergetické Gi¢innostiasni-
zovan{ emisi sklenikovych plynt

CCO 06 — investice do opatieni ke zlep3eni energetické
naroc¢nosti

CCR 05 - uspory ve spotfebé primarni energie za rok

ii) Podpora energie z obnovitelnych
zdroji v souladu se smérnici (EU)
2018/2001, veetné kritérii udrzi-
telnosti stanovenych v uvedené
smérnici

CCO 07 - zvyseni kapacity pro vyrobu energie
z obnovitelnych zdroja

CCR 06 — zvysen{ objemu energie vyrobené
z obnovitelnych zdroji

iii) Rozvoj inteligentnich energetic-
kych systémd, siti a skladovan{
vné transevropské energetické
sité (TEN-E)

CCO 08 - digitdlni systémy pro spravu inteligentnich
energetickych systému

CCR 07 - zvyseni poctu uzivateld pfipojenych
k inteligentnim energetickym systémam

iv) Podpora pfizptsobeni se zméné
klimatu, prevence rizika katastrof
a odolnosti vii¢i nim, s piihlédnu-
tim k ekosystémovym piistuptim

CCO 09 - investice do novych nebo modernizovanych
systému monitorovani, pfipravenosti, varovani a reakce
v piipadé katastrofy

CCR 08 - zvyseni poctu obyvatel, ktefi maji prospéch
z opatfeni na ochranu pfed povodnémi, pozary a jinymi
pfirodnimi katastrofami souvisejicimi s klimatem
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zmirfiovani zmény klimatu
a piizpusobeni se této zméné,
prevence afizenirizik a udrzi-
telnd méstskd mobilita (cil po-
litiky 2)

v) Podpora pfistupu k vodé a udrzi-
telného hospodateni s vodou

CCO 10 - novéa nebo modernizovand kapacita pro ¢isténi
odpadnich vod

CCR 09 - zvyseni poctu obyvatel pfipojenych alespon
k sekunddrnimu ¢istén{ odpadnich vod

vi) Podpora pfechodu na obéhové
hospodafstvi G¢inné vyuzivajici
zdroje

CCO 11 - nova nebo modernizovand kapacita pro
recyklaci odpadu

CCR 10 - zvyseny objem recyklovaného odpadu

vii) Posilovani ochrany a zachovani
piirody, biologické rozmanitosti
a zelené infrastruktury, a to
i v méstskych oblastech, a ome-
zovéni viech forem znecisténi

CCO 12 - plocha zelené infrastruktury

CCR 11 - pocet obyvatel, kteff maji prospéch z opatfeni
pro kvalitu ovzdusi

viii) Podpora udrzitelné multimo-
délni méstské mobility v rdmci
pfechodu na uhlikové neutrdln{
hospodaistvi

CCO 16 - prodlouZeni a modernizace tramvajovych trati
a trat{ metra

CCR 15 - pocet uZivateli vyuZivajicich nové
a modernizované tramvajové trat¢ a traté metra za rok

. Propojengjsi Evropa diky zvy-
Sovani mobility (cil politiky 3)

i) Rozvoj inteligentni, bezpecné,
udrzitelné a intermodalni sité
TEN-T odolné viici zménam kli-
matu

CCO 14 - silnién{ sit TEN-T: nové, rekonstruované nebo
modernizované silnice

CCO 15 - zelezni¢ni sit TEN-T: nové, rekonstruované
nebo modernizované Zelezni¢ni traté

ii) Rozvoj a posilovani udrzitelné,
inteligentni a intermoddlni celo-
statni, regiondln{ a mistni mobi-
lity odolné vii¢i zméndm klimatu,
véetné lepsiho piistupu k siti
TEN-T a preshrani¢ni mobility

CCO 22 —ssilni¢ni sit mimo TEN-T: nové, rekonstruované
nebo modernizované silnice

CCO 23 - zelezni¢ni sit mimo TEN-T: nové,
rekonstruované nebo modernizované Zelezni¢ni traté

CCR 13 — ¢asové uspory diky lepsi silni¢n{ infrastruktute

CCR 14 — pocet cestujicich za rok, kteff vyuZivaji
zlepSenou Zelezni¢ni dopravu

. Socidlngjsi a inkluzivngjsi
Evropa diky provadéni evrop-
ského pilife socidlnich prav
(cil politiky 4)

i) ZlepSovani efektivity a inkluziv-
nosti trhi prace a pfistupu ke kva-
litnimu zaméstndni pomoci roz-
voje  socidlni  infrastruktury
a podpora socidlni ekonomiky

CCO 17 - plocha novych nebo modernizovanych
zafizeni pro sluzby zaméstnanosti

CCR 16 - pocet uzivatelti novych nebo modernizovanych
zafizeni pro sluzby zaméstnanosti za rok

i) Zlep$ovanirovného ptistupukin-
kluzivnim a kvalitnim sluzbdm
v oblasti vzdélavani, odborné pti-
pravy a celozivotniho uceni po-
moci rozvoje piistupné infra-
struktury, mimo jiné
posilovianim odolnosti pro di-
stan¢ni a online vzdélavani a od-
bornou piipravu

CCO 18 - nové nebo modernizovand kapacita zafizeni
péce o déti a vzdélavacich zafizeni

CCR 17 - pocet uzivateli vyuzivajicich nové
a modernizované zaf{zeni péce o déti nebo vzdélavaci
zaffzeni za rok

iii) Podpora socioekonomického za-
¢lenéni marginalizovanych ko-
munit, domdcnosti s nizkymi
pifjmy a znevyhodnénych sku-

CCO 19 - novéd nebo modernizovand kapacita zafizeni
pro socidlni bydleni

CCO 25 - pocet obyvatel zahrnutych do projektil v rdmci
integrovanych opatteni pro socidlné-ekonomické

CCR 18 - pocet uzivatelti novych nebo modernizovanych
zafizeni pro socidlni bydleni za rok
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pin v¢etné osob se zvldstnimi po-
tfebami, pomoci integrovanych
opatfeni, véetné bydleni a socidl-
nich sluzeb

za¢lenéni marginalizovanych komunit, domécnosti
s nizkymi ptijmy a znevyhodnénych skupin*

Podpora socioekonomické inte-
grace statnich piislusnika tietich
zemi, véetné migrantd, pomoci
integrovanych opatfeni, vcetné
bydleni a socialnich sluzeb

CCO 26 — nova nebo modernizovand kapacita zafizen{
pro docasné pfijiman{

CCR 20 - pocet uzivateld novych nebo modernizovanych
zafizeni pro docasné piijimani za rok

Zajistovani rovného piistupu
ke zdravotni pé¢i a posileni od-
olnosti systémi zdravotni péce
véetné primdrni péle a pod-
pory pfechodu od instituciondlni
péce k rodinné a komunitné za-
lozené péci

CCO 20 - nova nebo modernizovand kapacita
zdravotnickych zafizen{

CCR 19 — pocet uzivatelt novych nebo modernizovanych
zdravotnickych zafizeni za rok

vi) Posilovani dlohy kultury a udrzi-

telného cestovniho ruchu v ho-
spodéaiském rozvoji, socidlnim
zaclenovéani a socidlnich inova-
cich

CCO 24 - podpofiené kulturni a turistické lokality

CCR 21 - pocet navstévniki podpofenych lokalit v oblasti
kultury a cestovniho ruchu

5. Evropa blizsi ob¢antim diky
podpore udrzitelného a inte-
grovaného rozvoje vSech
typt izemi a mistnich inicia-
tiv (cil politiky 5)

i)

Podporaintegrovanéhoainkluziv-
niho socidlniho, hospodaiského
aenvironmentalniho rozvoje, kul-
tury, pirodniho dédictvi, udrzitel-
ného cestovniho ruchu a bezpec-
nosti v méstskych oblastech

ii)

Podpora integrovaného a inklu-
zivntho socialniho, hospodai-
ského a environmentélniho mist-
niho rozvoje, kultury, pirodniho
dédictvi, udrzitelného cestovniho
ruchu a bezpecnosti v jinych

CCO 21 — pocet obyvatel, na néz se vztahuji strategie pro
integrovany Gizemni rozvoj

nez méstskych oblastech

(") CCO: spolecny ukazatel vystupu REGIO.

(%) CCR: spole¢ny ukazatel vysledka REGIO. )
(*) Doporuceni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikdi, malych a stiednich podnika (UF. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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